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Actas del 143.er período de sesiones de la Junta 

Ejecutiva 

Tema 1 del programa: Apertura del período de sesiones 
1. La apertura del 143.er período de sesiones de la Junta Ejecutiva estuvo a cargo 

del Presidente del FIDA y Presidente de la Junta, el Sr. Álvaro Lario.  

2. Las actas reflejan el orden de los temas del programa. Cuando procede, los 
resultados más importantes se muestran en recuadros. Los documentos 
presentados durante el período de sesiones se incluyen en el anexo II.  

3. El texto íntegro del discurso de apertura del Presidente se encuentra disponible 
en la plataforma interactiva de los Estados Miembros con la 
signatura EB 2024/143/INF.2/Rev.1. 

Tema 2 del programa: Aprobación del programa 

Resultados: 

• Se informó a la Junta Ejecutiva de que, desde la publicación del programa 
provisional, el Fondo había recibido del Gobierno de la República de la India la 
solicitud de incluir en el programa la segunda fase del Programa de 
Empoderamiento y Mejora de los Medios de Vida de los Grupos Tribales 
Particularmente Vulnerables de Odisha para su aprobación por la Junta. El 
programa se había presentado en diciembre de 2023 a la Junta Ejecutiva para 
que esta lo examinara en su 140.º período de sesiones y para que se sometiera 

a debate en la consulta conexa antes de su aplazamiento hasta un futuro 
período de sesiones. La Junta aprobó que la propuesta se incluyera en el 
programa para ser examinada durante el período de sesiones.  

• Se informó a la Junta Ejecutiva de que, tal como se preveía en el Reglamento de 
la Junta Ejecutiva y la Actualización de la Política de Actuación del FIDA en 
relación con los Pueblos Indígenas, dos personas en representación del Comité 
Directivo del Foro de los Pueblos Indígenas en el FIDA asistirían al período de 

sesiones en calidad de observadores sin derecho a voto. Además, de 
conformidad con los procedimientos vigentes para invitar a observadores de 
Estados Miembros que no fueran miembros de la Junta Ejecutiva a los períodos 
de sesiones de esta en los que se examinara un programa sobre oportunidades 
estratégicas nacionales (COSOP) para su país, un representante de Montenegro 
participaría en el examen del tema 7 c) del programa. 

• El programa final, revisado y aprobado, puede consultarse en la plataforma 

interactiva de los Estados Miembros (EB 2024/143/R.1/Rev.3). 

https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-INF-2-Rev-1.pdf?attach=1
https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-1-Rev-3.pdf?attach=1
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Tema 3 del programa: Temas para decisión mediante el 

procedimiento conjunto [A/C] 

Resultados:  

• Se informó a la Junta Ejecutiva de que no se habían podido concluir las 
negociaciones correspondientes a dos proyectos en la República Socialista de 
Viet Nam: el de Infraestructura Hídrica Inclusiva y Resiliente frente al Cambio 
Climático para los Pequeños Agricultores de las Provincias de Thanh Hoa y 
Nghe An y el relativo a la Reducción de Emisiones en las Tierras Altas Centrales y 
la Costa Centro-Sur de Viet Nam en Apoyo a los Objetivos del Programa de Acción 
Nacional de REDD+. Estaba previsto que esas negociaciones concluyeran 
próximamente y, tras la aprobación de la Junta, se presentarían los convenios de 
financiación finales a la Junta a título informativo en la plataforma interactiva de 
los Estados Miembros. 

• También se informó a la Junta Ejecutiva de que, aunque se habían mantenido con 
éxito negociaciones en relación con el Proyecto de Inclusión Financiera para el 
Fomento de la Resiliencia y la Innovación en las Zonas Rurales de Zambia, en la 

República de Zambia, todavía no se había firmado el convenio de financiación. 
Tras la aprobación de la Junta, se presentaría el convenio de financiación final a la 
Junta a título informativo en la plataforma interactiva de los Estados Miembros. 

• La Junta Ejecutiva aprobó y confirmó por consenso y sin objeciones los temas 
propuestos para decisión mediante el procedimiento conjunto (véase el anexo I). 

• Tras la aprobación de la revisión de las actas del 142.º período de sesiones de la 
Junta Ejecutiva, que figura en el documento EB 2024/143/R.36, el representante 
de la República Federativa del Brasil aclaró que no cabía atribuir a las 
intervenciones del Brasil la adición en el párrafo 48 entre corchetes de las 
palabras “en lugar de las metas ideales”, por lo que estas deberían eliminarse de 
las actas (documento revisado EB 2024/143/R.36/Rev.1). La propuesta se 
presentó de común acuerdo con los representantes de la República Francesa y los 
Estados Unidos de América, que habían propuesto la modificación en un principio. 
En consecuencia, se aprobó por consenso y sin objeciones la modificación de las 

actas del 142.º período de sesiones de la Junta Ejecutiva propuesta por el Brasil.  

Tema 4 del programa: Debate estratégico con el 

Presidente del FIDA: Acelerar la labor del FIDA en 

materia de igualdad de género y empoderamiento de las 

mujeres para lograr la transformación rural [E] 

Resultado: 

• Los miembros acogieron con satisfacción el debate estratégico dedicado al tema 
de acelerar la labor del FIDA en materia de igualdad de género y empoderamiento 
de las mujeres para lograr la transformación rural. Reconociendo el papel que 
desempeñaba el FIDA como líder en este espacio y agradeciendo los progresos 

realizados hasta la fecha, la Junta alentó a la Dirección a que actuara con audacia 
en su afán de obtener resultados transformadores en materia de género sin dejar 
de seguir fortaleciendo los sistemas de medición de los datos ni de aprovechar 
oportunidades de asociación para potenciar el impacto al máximo. La Junta 
esperaba con interés emprender el proceso consultivo que serviría de base a la 
revisión de la política y plan de acción en materia de género. 

https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-36-Rev-1.pdf?attach=1
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4. Los representantes acogieron con satisfacción el tema del debate estratégico que 
figuraba en el documento EB 2024/143/R.16 y subrayaron la importancia de la 
igualdad de género y el empoderamiento de la mujer para el desarrollo rural, en 
reconocimiento del destacado papel del FIDA a favor de la igualdad de género en 
colaboración con las comunidades rurales y en aras de un cambio transformador 

en materia de género. Los miembros encomiaron a la Dirección por los progresos 
realizados hasta la fecha y alentaron al Fondo a que siguiera incorporando la 
igualdad de género y el empoderamiento de la mujer en todos los programas y 
estrategias en los países. La Junta expresó su agradecimiento por la evaluación 
temática conexa llevada a cabo por la Oficina de Evaluación Independiente del 
FIDA e instó a la Dirección a que aplicara sus recomendaciones. La Junta expresó 
apoyo por los objetivos estratégicos existentes de la política de género, 
consistentes en promover el empoderamiento económico de las mujeres, 
aumentar el poder de decisión y la representación de las mujeres de las zonas 
rurales y lograr un equilibrio equitativo en el reparto de la carga de trabajo, y 
acogió con satisfacción el proceso de consulta inclusivo, que serviría de base a la 
actualización de la política de género del FIDA y su Plan de Acción sobre Género.  

5. La Junta puso de relieve varias consideraciones esenciales que deberían quedar 
reflejadas en la política de género y el Plan de Acción sobre Género revisados. 

Reconoció que para obtener un impacto duradero eran necesarios enfoques 
orientados a la transformación en materia de género frente a las causas 
estructurales de la desigualdad de género, a menudo arraigadas en creencias 
económicas, sociales, culturales y religiosas. También era esencial fomentar la 
inversión en la elaboración de políticas públicas favorables para fomentar el 
sentido de apropiación gubernamental y crear capacidad en los gobiernos. La 
integración de la igualdad de género y el empoderamiento de la mujer en los 
marcos de los gobiernos nacionales y locales y la participación de los hombres, en 
particular mediante la aplicación de metodologías basadas en los hogares, se 
calificaron de elementos fundamentales para conseguir un cambio sistémico y 
duradero. Se elogió la voluntad de la Dirección de abordar el acoso, la 
explotación y los abusos sexuales como medio de lucha contra la violencia de 
género. 

6. Surgió un amplio consenso en torno a la importancia de contar con datos y 

sistemas de medición sólidos, y los miembros pidieron mejoras en el seguimiento, 
la presentación de informes y los marcos de evaluación para cuantificar mejor los 
resultados en materia de igualdad de género y empoderamiento de la mujer y 
solicitaron al FIDA que recopilara y analizara datos desglosados sobre las mujeres 
y las niñas en la agricultura para ayudar a hacer frente a las desigualdades 
existentes de carácter estructural, de género y a nivel social. La Dirección reiteró 
su voluntad de reforzar sus sistemas de seguimiento y evaluación, así como la 
medición de los resultados y el impacto de sus intervenciones. Otro indicio de 
este compromiso era el establecimiento de la Oficina de Eficacia en términos de 
Desarrollo con el objeto de prestar mejor apoyo al diseño y la calidad de sus 
programas y subsanar las deficiencias, desde el diseño hasta la ejecución.  

7. Los representantes alentaron al Fondo a que reforzara el acceso de las mujeres a 
la tierra y a la seguridad de la tenencia como intervención esencial a favor de la 
igualdad de género y el empoderamiento de la mujer. Debería prestarse especial 

atención a las mujeres y las niñas en contextos frágiles, en vista de su mayor 
vulnerabilidad con respecto a los hombres en las zonas que padecían conflictos, 
conmociones económicas y desastres climáticos y naturales. La Dirección aseguró 
a la Junta que en el análisis de la fragilidad realizado por el FIDA se tenían en 
cuenta las cuestiones de género y que se estaban adoptando medidas para 
fortalecer la capacidad gubernamental en el contexto de la respuesta a las crisis 
tanto para atender las necesidades particulares de las mujeres como para invertir 

en estas como agentes del cambio. Los miembros también alentaron a la 

https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-16.pdf?attach=1
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Dirección a que promoviera la cooperación Sur-Sur y triangular como medio de 
ampliar las mejores prácticas en materia de igualdad de género y 
empoderamiento de la mujer. 

8. Los miembros y la Dirección convinieron en la importancia de incorporar en su 
programación las Directrices voluntarias del Comité de Seguridad Alimentaria 
Mundial sobre la igualdad de género y el empoderamiento de las mujeres y las niñas 
en el contexto de la seguridad alimentaria y la nutrición. El FIDA, que había 
participado intensamente en el proceso de negociación de estas Directrices, ya las 
incorporaba en sus operaciones.  

9. Debía darse prioridad a las iniciativas de promoción de la inclusión financiera y la 
alfabetización de las mujeres y, en vista del papel prominente de las remesas, 

revestía especial importancia la creación de productos y servicios financieros 
adaptados específicamente a las necesidades de las mujeres. Los representantes 
alentaron a la Dirección a ocuparse de la carga del trabajo de cuidados que 
soportaban las mujeres, prestar apoyo a programas de alimentación escolar, 
promover la iniciativa empresarial de las mujeres de las zonas rurales y su acceso a 
tecnologías digitales y reforzar las facultades decisorias de las mujeres. La nueva 
estrategia operacional del FIDA para las operaciones con el sector privado debería 

centrarse en la iniciativa empresarial de las mujeres y en el acceso de estas a 
conocimientos, finanzas, tierras, tecnologías y capacitación especializada. 

10. Reconociendo los progresos realizados en el cumplimiento de las metas de 
representación de género dentro del Fondo, la Junta reiteró la importancia de que se 
concediera prioridad a la igualdad de género en todos los niveles institucionales, 
tanto en la Sede como en las oficinas descentralizadas. La Dirección estaba 
plenamente comprometida con la igualdad de género dentro del Fondo. Deberían 

proseguir la formación y la creación de capacidad del personal en materia de 
igualdad de género y empoderamiento de la mujer y deberían dedicarse suficientes 
recursos humanos y financieros a esta prioridad institucional. 

11. Suscitaban amplio reconocimiento los beneficios que podrían reportar las 
asociaciones a efectos de fomentar la armonización entre instituciones, lo cual 
contribuiría a un mayor grado de participación de las partes interesadas pertinentes 
y a un mayor sentido de apropiación de las intervenciones en materia de igualdad de 

género y empoderamiento de la mujer. Se alentó a la Dirección a que, además de 
colaborar estrechamente con los gobiernos, siguiera aprovechando oportunidades de 
asociación con organizaciones dedicadas en gran medida a la igualdad de género y el 
desarrollo rural, entre ellas organizaciones que defendían los derechos de las 
mujeres, organizaciones de ámbito nacional dirigidas por mujeres y organizaciones 
de la sociedad civil; los organismos con sede en Roma y otros organismos de las 
Naciones Unidas, entre ellos ONU-Mujeres, el Programa de las Naciones Unidas para 

el Desarrollo y el Fondo de Población de las Naciones Unidas; el Comité de Seguridad 
Alimentaria Mundial; bancos multilaterales de desarrollo e instituciones financieras 
internacionales, como el Banco Mundial, y el sector privado. El FIDA también debería 
seguir tomando parte en plataformas de múltiples partes interesadas y procesos 
normativos de ámbito mundial. La Dirección también estaba decidida a actuar en 
asociación con gobiernos y con otras organizaciones, por ejemplo, en el ámbito del 
análisis de datos, como ocurría en el caso del Banco Mundial.  
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Tema 5 del programa: Asuntos institucionales  

a) Programa de trabajo y presupuestos ordinario y de gastos 

de capital del FIDA para 2025, basados en los resultados, 

y perspectiva presupuestaria para 2026-2027, y programa 

de trabajo y presupuesto para 2025, basados en los 
resultados, y plan indicativo para 2026-2027 de la Oficina 

de Evaluación Independiente del FIDA, e informes de 

situación de la Iniciativa para la Reducción de la Deuda de 

los Países Pobres Muy Endeudados, el Mecanismo de 
Acceso a Recursos Ajenos y el Sistema de Asignación de 

Recursos basado en los Resultados [A] 

Resultados: 

• La Junta Ejecutiva aprobó por consenso y sin objeciones lo siguiente: 

o el programa de préstamos y donaciones para 2025, por un monto de 
DEG 1 004 millones (USD 1 337 millones), que comprende un programa de 
préstamos de DEG 984 millones (USD 1 310 millones) y un programa de 
donaciones en cifras brutas de DEG 20 millones (USD 26,8 millones). 

• La Junta Ejecutiva recomendó asimismo, por consenso y sin objeciones, que el 
Consejo de Gobernadores aprobara lo siguiente: 

o el presupuesto ordinario del FIDA para 2025, por valor de 
USD 190,51 millones, que se había preparado según un sistema de 

clasificación de los costos e incluía un monto de USD 80,98 millones en 
recursos de gestión para sufragar los costos indirectos y una suma de 
USD 109,53 millones en recursos programáticos para sufragar los costos 
directos; 

o el presupuesto de gastos de capital del FIDA para 2025, por un monto de 
USD 5,48 millones; 

o el presupuesto de la Oficina de Evaluación Independiente (IOE) del FIDA 
para 2025, por un monto de USD 7,257 millones; 

o que los créditos presupuestarios no comprometidos al cierre del ejercicio 
económico de 2024 se arrastraran al ejercicio económico de 2025 hasta un 
máximo que no superase el 3 % de esos créditos. 

• Además, la Junta Ejecutiva respaldó la presentación al Consejo de Gobernadores 

de información acerca de lo siguiente: 

o los aspectos principales del informe de situación sobre la participación del 
FIDA en la Iniciativa para los Países Pobres Muy Endeudados, según 
figuraba en la tercera parte del documento EB 2024/143/R.17; y 

o un informe de situación sobre la aplicación del Sistema de Asignación de 
Recursos basado en los Resultados (PBAS) y el Mecanismo de Acceso a 

Recursos Ajenos (BRAM), y las condiciones de los préstamos para 2025, 
sobre la base del informe que figuraba en la cuarta parte del documento 
EB 2024/143/R.17 y su adición, que contienen las puntuaciones de los 
países en 2024 y las asignaciones para el período de la FIDA13. 

12. La Junta Ejecutiva examinó el documento EB 2024/143/R.17 y su adición y tomó 
nota de los resúmenes ofrecidos por los presidentes del Comité de Auditoría y el 
Comité de Evaluación acerca de su examen de las propuestas. 

https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-17.pdf?attach=1
https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-17.pdf?attach=1
https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-17-Add-1.pdf?attach=1
https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-17.pdf?attach=1
https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-17-Add-1.pdf?attach=1
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13. Los miembros expresaron un amplio apoyo a la propuesta presupuestaria del FIDA 
para 2025 reconociendo que coincidía con las prioridades de la FIDA13, en 
particular respecto de la resiliencia climática y la gestión de la biodiversidad, la 
participación del sector privado y la atención especial prestada a los contextos 
frágiles. La Junta elogió a la Dirección por el proceso consultivo, a raíz del cual se 

había presentado una propuesta presupuestaria detallada y exhaustiva.  

14. La Junta valoró el vínculo entre los recursos y resultados presupuestarios y la 
información presentada sobre los factores de costo y las compensaciones. A la luz 
del aumento nominal de la propuesta presupuestaria del FIDA, se exhortó a la 
Dirección a que redoblara los esfuerzos por determinar aumentos de la eficiencia 
con que contrarrestar los ajustes relacionados con la inflación. Además, a la vez 

que acogieron con satisfacción el plan de lograr un crecimiento real nulo 
para 2027, los Miembros pidieron que se procurara acortar esta trayectoria.  

15. Deberían destinarse recursos a la consecución de los Objetivos de Desarrollo 
Sostenible (ODS) en función del contexto de cada país y de las prioridades 
nacionales haciendo frente a la fragilidad sin dejar de garantizar la inclusividad. Se 
subrayó la importancia de invertir en la cooperación Sur-Sur y triangular, el 
intercambio de conocimientos, los diálogos sobre políticas, la asistencia técnica, el 

fomento institucional y la creación de capacidad. La Dirección se comprometió a 
velar por que los recursos se destinaran a prestar apoyo a la ejecución a fin de 
potenciar la calidad de la cartera del FIDA. 

16. Se expresaron garantías con respecto a la aplicación de una diligencia debida sólida 
en el marco de la colaboración con el sector privado, y se afirmó que los gastos de 
personal correspondientes se sufragarían con cargo a recursos del FIDA. La Junta 
preguntó por la dotación de plantilla de las oficinas en los países y por el uso de 

indicadores de la eficiencia y los resultados tangibles en relación con las iniciativas 
en materia de clima, fragilidad y participación del sector privado. La Dirección 
aclaró que se aplicaban determinados criterios al evaluar las necesidades de 
plantilla de las oficinas en los países y observó que a raíz de la presentación 
periódica de informes sobre el marco de gestión de los resultados se generaría 
información actualizada sobre los progresos registrados en las esferas prioritarias 
de la FIDA13. La Dirección expresó su intención de emplear herramientas para 

vigilar y mejorar la eficiencia general, determinar ahorros y reasignar recursos a 
las prioridades operacionales, lo cual reforzaría el compromiso del FIDA con la 
transparencia y con el aprovechamiento óptimo de los recursos y atendería las 
preocupaciones de los representantes mediante medidas selectivas y mejoras en 
los mecanismos de presentación de informes. 

17. La Junta aprobó la propuesta de presupuesto de la IOE y se mostró a favor de 
aumentarla en atención a la ampliación a un 57 % de la cobertura de la evaluación 

de la estrategia y el programa en los países. La IOE respondió a las consultas 
planteadas en relación con el bajo índice de utilización del presupuesto señalando 
que la utilización del presupuesto destinado a otro personal que no era de plantilla 
era del 100 %, si bien una tasa de vacantes inusitadamente alta había repercutido 
en la utilización global del presupuesto. A medida que se cubrieran estas vacantes, 
la cuestión se resolvería. 

18. Pasando al informe de situación sobre la aplicación del PBAS, el BRAM y la Política 

del FIDA relativa a la Graduación de los Países, los miembros instaron a la 
Dirección a que velara por la puntualidad en la entrega de la documentación para 
facilitar el examen y una supervisión apropiada.  
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19. En cuanto a la Política relativa a la Graduación de los Países, los miembros 
propugnaron una mayor transparencia y valoraron las recientes consultas 
mantenidas en torno a su aplicación. Se recalcó la necesidad de mantener el 
enfoque básico del FIDA centrado en las poblaciones más pobres y más 
vulnerables, en particular en los países de ingreso bajo y los países de ingreso 

mediano bajo, sin dejar de tener debidamente en cuenta el principio de 
universalidad.  

20. Los miembros pidieron que se definiera con claridad la trayectoria hacia la 
graduación estableciendo un vínculo creíble con las actividades del FIDA y su 
adicionalidad y mostrando una reorientación del enfoque precisa para facilitar la 
transición y el fortalecimiento de las actividades no crediticias. Era esencial 

establecer metas al término de la ejecución realistas. Los indicadores y metas 
servían para medir palpablemente los avances en la aplicación de los COSOP, y se 
instó a la Dirección a que siguiera perfeccionando sus marcos de evaluación. El 
proceso consultivo entre el gobierno y la Dirección era esencial para establecer 
metas específicas para cada país y cada contexto, lo cual suponía tener debidamente 
en cuenta las disparidades regionales y lograr que la vía de graduación estuviera 
adaptada a cada caso y fuese equitativa en función de las singularidades de cada 
país.  

21. El representante de la República Popular China señaló que su país no podía aceptar 
el uso de la expresión “COSOP elaborados en el marco del proceso de graduación”, 
ya que esta podía inducir a error: aunque los COSOP correspondientes a países que 
superaban el umbral que ponía en marcha el proceso de graduación iban dirigidos 
a elaborar una trayectoria de graduación, ello no suponía la graduación automática 
al término del COSOP. China pidió que esta postura quedara debidamente recogida 
en las actas del período de sesiones. Otros representantes de los Estados Miembros 

compartían esta posición.  

22. Debería estudiarse más a fondo la manera en que el FIDA podía mantener la 
pertinencia para los países de ingreso mediano alto al término de la graduación en 
vista de sus funciones de fomento de los bienes públicos globales, como la 
biodiversidad y la acción climática, y de su contribución a la sostenibilidad 
financiera y la buena calificación crediticia del Fondo. Este debería elaborar 

propuestas concretas de colaboración al término de la graduación, entre ellas en 
materia de intercambio de conocimientos, asistencia técnica y diálogos sobre 
políticas, para que el proceso de graduación resulte más atractivo.  

23. Para promover la transparencia, la rendición de cuentas y el diálogo permanente 
en torno a las enseñanzas extraídas, los miembros destacaron la importancia de 
presentar periódicamente información actualizada oportuna en torno a la aplicación 
mediante exámenes anuales exhaustivos. La Dirección aclaró que se ampliaría el 

informe anual de situación sobre la Política relativa a la Graduación de los Países 
que se presentaba cada diciembre para incorporar las enseñanzas extraídas, con lo 
cual resultaría más exhaustivo. La Dirección puso de relieve el enfoque práctico 
adoptado por el FIDA a efectos de ir más allá en la aplicación de la Política relativa 
a la Graduación de los Países. Se reiteró la importancia de consignar las 
enseñanzas extraídas, en particular las procedentes de otros bancos multilaterales 
de desarrollo, y la Dirección se comprometió a reforzar la atención preferente 

prestada a la colaboración en el ámbito de las políticas, la innovación y la 
coherencia con los ODS. A fin de determinar si un país requería el apoyo financiero 
del FIDA, los indicadores empleados para medir los resultados de los programas en 
los países, incluidos además en los marcos de resultados de los COSOP, se 
complementarían con los indicadores establecidos en la Política relativa a la 
Graduación de los Países. Se exploraría la posibilidad de hacer uso de datos 
subnacionales cuando fuese viable para ofrecer una perspectiva más detallada.  
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24. En relación con el PBAS y el BRAM, las asignaciones previstas para 2025 
respetaban las normas y los procedimientos establecidos, de modo que no fue 
necesario solicitar la aprobación de la Junta, sino simplemente informarla al 
respecto. La Dirección reafirmó que la concesionalidad del FIDA seguía siendo alta 
en comparación con otros bancos multilaterales de desarrollo. En cuanto a la 

utilización de recursos con cargo al BRAM, la Dirección reconoció que durante la 
FIDA12 la demanda había superado las expectativas y destacó la importancia de la 
determinación temprana de la demanda y una asignación flexible de los recursos 
destinados a la FIDA13. La reducción de la dotación de recursos del BRAM con 
garantía soberana se explicaba por las prioridades de la FIDA13, entre ellas una 
mayor concentración en los países de ingreso bajo, en África Subsahariana y en las 
situaciones frágiles y una nueva dotación de USD 90 millones destinados al sector 
privado. También podrían reasignarse según procediera los recursos con cargo al 
BRAM no utilizados. 

b) Estrategia Operacional para la Colaboración con el Sector 

Privado (2025-2030) [A] 

Resultados: 

• La Junta Ejecutiva aprobó por consenso y sin objeciones la Estrategia Operacional 
para la Colaboración con el Sector Privado (2025-2030), que figuraba en el 
documento EB 2024/143/R.19. 

• La Junta Ejecutiva expresó su firme apoyo a la Estrategia y acogió con beneplácito 
la creación de una división dedicada al sector privado. Los miembros alentaron al 
FIDA a que aprovecharan su singular posición y adoptaran mejores prácticas para 
promover la colaboración y mejorar el acceso de los pequeños productores a los 
mercados, especialmente a través de asociaciones con diversas partes interesadas, 
entre ellas otros organismos de las Naciones Unidas e instituciones financieras 
internacionales. 

• La Junta Ejecutiva alentó al FIDA a mantener sus estrictas normas ambientales, 
sociales y de gobernanza dando prioridad a la resiliencia y a la adaptación climática 
y promoviendo las prácticas empresariales responsables para mejorar la inclusión 

social y los medios de vida en las zonas rurales. 

• La Junta subrayó la importancia de armonizar las operaciones con y sin garantía 
soberana para aumentar la eficacia y el impacto reconociendo a la vez la necesidad 
de medidas sólidas de seguimiento y mitigación del riesgo a fin de proteger la 
calificación crediticia del FIDA. 

25. La Junta expresó un apoyo firme a la Estrategia Operacional para la Colaboración 

con el Sector Privado (2025-2030), que ponía de relieve la voluntad del FIDA de 
fomentar el desarrollo del sector privado en las zonas rurales y de catalizar la 
financiación privada en consonancia con las prioridades de la FIDA13. También se 
acogió con beneplácito la creación de una división dedicada al sector privado como 
paso destacado hacia la integración del sector privado en las operaciones del FIDA. 
La Junta recordó la necesidad de impartir al personal una creación de capacidad 
adecuada, especialmente sobre el terreno, en aras del cumplimiento del mandato de 

la división. La Dirección reafirmó a la Junta su voluntad de prestar apoyo a la 
capacitación del personal para que este pudiera comunicar efectivamente los 
objetivos estratégicos a los gobiernos y las partes interesadas. 

26. Los miembros de la Junta prestaron apoyo a los dos objetivos y las cuatro esferas de 
acción de la Estrategia, que estaban relacionados entre sí. Reconocieron que el 
alcance de la Estrategia era ambicioso en su afán por dar cabida a diversas 
entidades privadas, desde microempresas y pequeñas y medianas empresas hasta 

instituciones financieras locales y nacionales, y por facilitar el paso de estas 

https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-19.pdf?attach=1
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empresas del sector informal al formal. Además, los miembros de la Junta elogiaron 
el hincapié que se había hecho en la inclusividad dando prioridad a las mujeres, los 
Pueblos Indígenas y los grupos más vulnerables, incluidos los que se ven afectados 
por contextos frágiles. Un miembro defendió concretamente la inclusión en la 
Estrategia de las personas con discapacidad, parecer en el que coincidió la Dirección 

asegurando a los miembros de la Junta que la inclusividad tenía una importancia 
central en la labor del FIDA. 

27. Los miembros alentaron al FIDA a que aprovechara su singular mandato y su ventaja 
comparativa adoptando mejores prácticas y asumiendo funciones de liderazgo entre 
otros bancos multilaterales de desarrollo, instituciones financieras internacionales y 
organizaciones de las Naciones Unidas. Este enfoque potenciaría el intercambio de 

conocimientos, facilitaría el aprendizaje interinstitucional y fomentaría la 
colaboración. Los miembros subrayaron la importancia de las asociaciones, 
especialmente a efectos de fomentar el acceso de los pequeños productores, con 
inclusión de la economía informal. El Brasil mostró su interés en que se explorasen 
las oportunidades de colaboración con el FIDA a través de la Plataforma del Brasil de 
Inversión en la Transformación Climática y Ecológica congregando a inversores y 
financiadores de los sectores público y privado, instituciones de financiación del 
desarrollo y fondos multilaterales para el clima a fin de ampliar los recursos de que 

se disponía para destinarlos a proyectos de desarrollo.  

28. Los miembros pusieron de relieve el potencial de la Estrategia a efectos de fortalecer 
la resiliencia y la adaptación climática desde el principio alentando al FIDA a 
mantener una aplicación estricta de los Procedimientos para la Evaluación Social, 
Ambiental y Climática (PESAC) en toda su cartera y a crear capacidad entre los 
asociados del sector privado para evaluar con eficacia los riesgos ambientales, 
sociales y de gobernanza y darles respuesta. Los miembros subrayaron que era 
esencial fomentar las prácticas sostenibles para garantizar la inclusión social a largo 
plazo y mejorar los medios de vida en las zonas rurales.  

29. La Dirección reiteró su voluntad de fomentar prácticas empresariales responsables 
por conducto de sus instrumentos existentes en materia de PESAC y diligencia 
debida garantizando la homogeneidad entre todos los sectores, con inclusión de las 
operaciones sin garantía soberana. La Dirección añadió que, en adelante, la 

Estrategia del FIDA pondría de relieve no solo la reducción del daño al mínimo 
posible, sino también la búsqueda deliberada de impacto positivo mediante 
asociaciones con el sector privado. Estaba en marcha una modalidad de colaboración 
interna más amplia con otras divisiones especializadas en género, clima y nutrición 
para determinar oportunidades de colaboración con el sector privado en programas 
específicos en los países. Además, la Dirección informó a los miembros de que se 
estaban integrando estrategias innovadoras, incluidas asociaciones con otras 
instituciones financieras internacionales y de otro tipo centradas en la colaboración 

con el sector privado, en particular en iniciativas de adaptación climática y nutrición. 

30. Los miembros de la Junta acogieron con beneplácito la coincidencia y la formulación 
de operaciones con y sin garantía soberana dentro de la Estrategia y reconocieron 
que esa integración era esencial para fomentar un enfoque más coordinado y 
complementario que potenciara la eficacia del FIDA. Los miembros subrayaron que 
una mayor armonización entre ambas modalidades operacionales podría comportar 

mejoras en el acceso a los recursos financieros y las oportunidades de mercado, lo 
cual reduciría el riesgo ligado a las operaciones del sector privado. La Dirección 
informó a la Junta de que la promoción de la colaboración efectiva entre diversos 
niveles organizativos era esencial para integrar las operaciones con y sin garantía 
soberana. Así pues, se enviarían oficiales de inversiones a las regiones para que 
estos colaboraran estrechamente con los equipos regionales y los equipos en los 
países a los efectos de promover oportunidades de inversión y cerciorarse de que las 
estrategias en los países incorporaran plenamente los objetivos del sector privado. 

Se elaborarían estrategias y planes de acción en materia de inversión y los riesgos 
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correspondientes, y la Dirección agradecería la oportunidad de examinar estos 
documentos junto con los miembros, tal vez en el marco de seminarios oficiosos 
durante 2025. 

31. Los miembros de la Junta subrayaron la necesidad de contar con medidas adecuadas 
de seguimiento y mitigación del riesgo para proteger la calificación crediticia del FIDA 
y su funcionamiento general. La Dirección aseguró a los miembros que, al margen de 
la supervisión y el seguimiento interno ejercidos por la Junta, las agencias de 
calificación crediticia también evaluaban el enfoque del FIDA en materia de riesgo. 
Los progresos tendrían lugar de forma gradual y con cautela, y se mantendría al 
tanto a la Junta según procediera. El lugar central de la labor analítica haría posible 
una comprensión básica del riesgo, lo cual ampliaría la capacidad del FIDA de ofrecer 

instrumentos pertinentes para paliar estas dificultades.  

c) Revisiones del Marco para las operaciones del FIDA sin 

garantía soberana con el sector privado [A] 

Resultado: 

• La Junta Ejecutiva aprobó por consenso y sin objeciones las revisiones del Marco 

para las operaciones del FIDA sin garantía soberana con el sector privado que 
figuraban en el documento EB 2024/143/R.20. 

d) Plan de trabajo de la Oficina de Ética del FIDA 

para 2025 [C] 

Resultado: 

• La Junta Ejecutiva confirmó por consenso y sin objeciones el plan de trabajo de la 
Oficina de Ética del FIDA para 2025 que figuraba en el documento 
EB 2024/143/R.21. 

32. Los miembros de la Junta acogieron con beneplácito el Plan de trabajo y expresaron 
agradecimiento por la presentación oral de información actualizada y por la 
oportunidad de examinar esta importante cuestión durante el período de sesiones 
junto con la Oficina de Ética. Varios miembros propugnaron que se siguiera 
presentando información actualizada y que se ofrecieran oportunidades adicionales 
de seguir colaborando. 

33. Los miembros elogiaron al FIDA por su voluntad de fomentar una cultura ética 
unificada. Acogieron con beneplácito la respuesta del FIDA a los riesgos indicados en 
el informe de la Red de Evaluación del Desempeño de las Organizaciones 
Multilaterales y se mostraron satisfechos con las medidas adoptadas en atención a 
las recomendaciones de la Red, en particular en materia de acoso sexual y 
explotación y abusos sexuales. Se hizo gran hincapié en la importancia de la 
capacitación permanente del personal, de un enfoque centrado en la víctima, de 
mecanismos contextualizados, de sistemas sólidos de obtención de comentarios y de 
la colaboración con otras entidades de las Naciones Unidas y con las partes 
interesadas pertinentes.  

34. La Junta reconoció las iniciativas de colaboración emprendidas para determinar 
mejores prácticas internacionales y propugnó que se siguieran adoptando normas y 
plantillas comunes. Los miembros acogieron con beneplácito los planes de 
actualización del Código de Conducta del FIDA y la Política del Fondo sobre 
Prevención y Respuesta frente al Acoso Sexual y la Explotación y los Abusos 
Sexuales, así como el fortalecimiento de los protocolos de evaluación y gestión del 
riesgo en los proyectos del FIDA. Se señaló que era esencial, a la vez que muy 
encomiable, el lugar central reservado a la creación de capacidad en los proyectos. 

https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-20.pdf?attach=1
https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-21.pdf?attach=1
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35. Los representantes solicitaron más detalles sobre la manera en que la Oficina de 
Ética vigilaría y evaluaría sus actividades, mediría los progresos realizados y 
mantendría su trayectoria positiva. En vista del volumen de trabajo y del carácter 
ambicioso del plan de trabajo, los miembros preguntaron si la Oficina de Ética tenía 
capacidad para ejecutar el plan descrito. También pidieron que se aclarara la manera 

en que se gestionaría el mayor número de casos, así como la manera en que podría 
aumentarse la eficiencia garantizando a la vez la confidencialidad.  

36. A la vez que valoraron la importancia de los instrumentos y recursos de evaluación 
del riesgo de violencia de género para mitigar los riesgos ligados al acoso sexual y la 
explotación y los abusos sexuales, los miembros alentaron al FIDA a que se centrara 
en la preparación de evaluaciones de riesgos específicos y medidas de mitigación del 

acoso sexual y la explotación y los abusos sexuales en lugar de limitarse a abordar 
estas cuestiones en el contexto más amplio de la violencia de género. 

37. En respuesta a las solicitudes de información adicional, la Dirección aclaró que la 
Oficina de Ética había aplicado varias medidas dirigidas a facilitar las denuncias 
anónimas. En 2024 se realizaron visitas a todas las oficinas regionales del FIDA 
para crear conciencia entre el personal y fomentar la conciencia en la función de 
ética. A este respecto, se observó que el aumento del número de denuncias no era 

resultado de un aumento de los casos de conducta indebida, sino de la mayor 
confianza del personal en los mecanismos disponibles. En cuanto a la capacidad de 
la Oficina, se observó que la automatización de varios procesos mejoraría la 
eficiencia a la vez que garantizaría la salvaguardia de la confidencialidad. 

38. Además, la Dirección reafirmó su voluntad de perseverar en un enfoque centrado 
en la víctima que daba prioridad a la protección de los derechos de las víctimas y 
garantizaba una postura de tolerancia cero frente a la conducta sexual indebida. En 

respuesta a las consultas relativas a los indicadores básicos de resultados, se 
observó que se vigilarían las tasas de cumplimiento de los requisitos en materia de 
capacitación en paralelo a una evaluación del grado de participación del personal. 
Seguirían recopilándose los comentarios concretos formulados por las personas que 
habían hecho uso de los servicios de la Oficina de Ética. Además, la Oficina seguiría 
centrándose en la prevención. 

e) Política sobre la Tramitación de las Denuncias de 

Conducta Indebida contra el Presidente del FIDA [A] 

Resultados: 

• La Junta Ejecutiva examinó y aprobó la Política sobre la Tramitación de Denuncias 
de Conducta Indebida contra el Presidente del FIDA (“la Política”) y las 
modificaciones al Mandato y el Reglamento del Comité de Auditoría de la Junta 

Ejecutiva, así como la presentación al Consejo de Gobernadores de las propuestas 
de modificación al Reglamento para la Gestión de los Asuntos del FIDA (“el 
Reglamento”), como se indicaba en el documento con signatura 
EB 2024/143/R.22. Aunque la República del Camerún, la República de Indonesia y 
la República Islámica del Pakistán no se adherirían a la aprobación por consenso 
de este tema, esta circunstancia no influía en la mayoría necesaria para su 
aprobación por la Junta Ejecutiva. El proyecto de resolución incluido en el 
anexo III, por el que se proponían modificaciones al Reglamento para la Gestión 
de los Asuntos del FIDA, se presentaría al Consejo de Gobernadores para su 
adopción, momento en que entrarían en vigor la Política y las modificaciones al 
Mandato y el Reglamento del Comité de Auditoría. Se solicitaría a la Junta 
Ejecutiva que revisara la Política al cabo de tres años de aplicación. 

https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-22.pdf?attach=1
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39. En vista del carácter del debate, el Presidente de la Junta Ejecutiva se inhibió de 
ocupar la presidencia del período de sesiones. Durante la reunión celebrada por el 
Comité de Auditoría el 26 de noviembre y la celebrada por los Coordinadores y 
Amigos el 27 de noviembre, se había propuesto que el Sr. Gian Paolo Ruggiero, 
Presidente del Comité de Auditoría y representante de la República de Italia en la 

Junta Ejecutiva, presidiera las deliberaciones dedicadas al tema. En ambas ocasiones 
se invitó a los miembros a que formularan observaciones en relación con la 
disposición propuesta. La Junta refrendó la disposición al principio del período de 
sesiones y el Sr. Ruggiero pasó a presidir las deliberaciones relativas al tema del 
programa1. 

40. Aunque en un principio se propuso examinar la Política en una sesión de carácter 

reservado, en aras de la transparencia, y en vista de que los debates no se referían a 
una persona o asunto en particular, sino a una nueva política relacionada con la 
Oficina de la Presidencia, acabó optándose por proceder a su examen en sesión 
pública. La Dirección recordó que en las sesiones de carácter reservado se trataban 
temas muy delicados o de carácter altamente confidencial, y la Junta Ejecutiva 
consideró preferible optar por un encuadre más reducido y restringido. Como 
ejemplo de sesión de carácter reservado se citó aquella celebrada en diciembre 
de 2021, en la que se abordaron las propuestas de operaciones de colocación 

privada del FIDA y fue necesario observar una serie de normas jurídicas sumamente 
estrictas en materia de confidencialidad para cumplir los requisitos de las agencias 
de calificación crediticia. Por el contrario, en el caso que ocupaba a los presentes, 
también se señaló que la Política acabaría haciéndose pública. 

41. El Presidente presentó un resumen del examen llevado a cabo por el Comité de 
Auditoría en el que puso de manifiesto la coincidencia de la Política con las mejores 
prácticas y la buena gobernanza, la flexibilidad que permitía a efectos de posibilitar 
la capacidad de respuesta y la idoneidad de la participación de la Oficina de Auditoría 
y Supervisión (AUO) y la Oficina de Ética (ETH), a las que incumbían funciones de 
doble rendición de cuentas ante el Presidente y ante la Junta Ejecutiva, lo cual 
reforzaba la independencia de ambas.  

42. Muchos miembros expresaron un firme apoyo a la Política como parte integrante de 
un marco sólido que garantizaba la coincidencia con las mejores prácticas 

internacionales, la integridad institucional y la credibilidad del proceso. Además, 
varios procesos recomendaron la elaboración de sistemas de medición de la eficacia 
de la Política y la incorporación de módulos de capacitación conexos dirigidos al 
personal. 

Se expresaron dudas en torno a la idoneidad del Comité de Auditoría como órgano 
provisto de la capacidad necesaria para ocuparse de este tipo de alegaciones, los 
criterios utilizados para seleccionar y nombrar al órgano externo encargado del 

examen y la investigación y las medidas aplicables en caso de que se demostraran 
las alegaciones. También se planteó una duda en concreto en torno a la definición de 
conducta indebida.  

43. Tres miembros plantearon dudas en relación con el proceso en general, en particular 
respecto de la fuente del mandato de preparación de la Política en cuestión, la 
importancia de que los miembros estuvieran al frente del proceso y la validez de lo 
que calificaron de enfoque ascendente en lugar de descendente. Como resultado, 

estos tres miembros no se sumaron a la aprobación de la Política por consenso. El 
representante del Camerún pidió que se dejara constancia de su oposición y 
desvinculación respecto de la decisión aprobada por la Junta Ejecutiva. La 
representante de Indonesia pidió que se tomara nota de su postura, según la cual la 
Política debía someterse nuevamente a examen. Por último, el representante del 
Pakistán solicitó que constara en acta el motivo por el cual ciertos miembros no se 
sumarían a la aprobación por consenso. La mayoría de los miembros de la Junta 

                                                                        
1 Esta aclaración sobre los hechos se incluyó a petición del Presidente del Comité de Auditoría. 
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apoyaron la Política, destacando que subsanaba una deficiencia en el marco de 
rendición de cuentas del FIDA, garantizaba la transparencia y la coherencia con las 
mejores prácticas de otras instituciones, y salvaguardaba la reputación y la 
calificación crediticia del Fondo. 

44. A la vez, se puso de relieve la importancia de que las organizaciones 
internacionales examinaran periódicamente los procesos y procedimientos 
encaminados a garantizar el ejercicio de las mejores prácticas, fomentar la 
eficiencia y la eficacia y mantener la capacidad de respuesta ante la evolución de 
las necesidades. Se puso de relieve la pertinencia concreta de este enfoque para el 
FIDA, en vista de que el Fondo era objeto de un riguroso proceso de examen en 
relación con su calificación crediticia.  

45. Refiriéndose a una recomendación específica del Comité de Auditoría, un Estado 
Miembro invitó a la Dirección a facilitar información a la Junta Ejecutiva con 
respecto a una política encaminada a abordar posibles irregularidades cometidas 
por miembros de la Junta Ejecutiva. 

46. En respuesta a las dudas relativas al proceso en su conjunto, se presentó un 
resumen de los orígenes y la elaboración de la Política, en el marco de lo cual se 
señaló, entre otras cosas, lo siguiente: 

a) En diciembre de 2021, la Junta Ejecutiva refrendó el plan de trabajo de la 
AUO, en el que, entre otras cuestiones, se especificaba que en 2022 esta 
oficina organizaría un examen externo de su función de investigación bajo la 
supervisión de la Oficina de la Presidencia y la Vicepresidencia. El examen 
permitió evaluar la observancia de las mejores prácticas de las instituciones 
financieras internacionales y las Naciones Unidas por parte de la AUO, así 
como la aplicación del marco de investigación y las directrices específicas que 

guían las actividades de investigación de la oficina. 

b) Entre otras responsabilidades recogidas en el mandato aprobado por la Junta 
Ejecutiva, el Comité de Auditoría debe determinar si los sistemas de control 
interno y auditoría establecidos por el Presidente del FIDA de conformidad 
con el artículo X del Reglamento Financiero del FIDA eran adecuados y si la 
función de auditoría interna era eficiente y eficaz, así como informar a la 
Junta Ejecutiva sobre cualquier asunto relacionado con este tema que 
requiriera la atención de la Junta. 

c) Una de las recomendaciones del examen consistía en que el FIDA, en 
consulta con la AUO, la Oficina de Asesoría Jurídica y la Oficina de Ética, y el 
Comité de Auditoría, elaborara procedimientos para la tramitación de las 
denuncias presentadas contra el Presidente del FIDA2.  

d) El resumen del examen externo se puso en conocimiento del Comité de 

Auditoría en su 168.ª reunión, celebrada en abril de 2023.  

e) En junio de 2023 la Dirección presentó un plan de acción que abordaba las 
recomendaciones del examen, incluido el establecimiento de un proceso para 
la tramitación de las denuncias de ese tipo.  

f) A septiembre de 2023 el Comité de Auditoría había examinado el plan de 
acción y había informado a la Junta Ejecutiva al respecto.  

g) En septiembre de 2023 se presentaron a la Junta para información versiones 
preliminares de los proyectos de programas provisionales del actual período 
de sesiones de la Junta y del que se celebraría en mayo de 2025; uno de los 
temas propuestos para su aprobación en el actual período de sesiones de la 
Junta se refería a esta Política.  

                                                                        
2 Esta recomendación se ajusta al informe elaborado por la Dependencia Común de Inspección del sistema de las 

Naciones Unidas.  
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h) El programa provisional del 143.er período de sesiones de la Junta, que incluía 
un tema relativo a la Política, se publicó el 6 de noviembre, y no se recibieron 
observaciones con respecto a su examen en el presente período de sesiones 
de la Junta.  

i) La Política se examinó y debatió en la 175.ª reunión del Comité de Auditoría, 
celebrada en noviembre de 2024, en una sesión pública en la que pudieron 
participar miembros de la Junta, antes de su presentación a esta. Se observó 
que, de ser aprobada por la Junta Ejecutiva, la Política solo entraría en vigor 
cuando el Consejo de Gobernadores hubiera aprobado las modificaciones al 
Reglamento. 

j) La Política se publicó el 7 de noviembre para que la Junta la examinara. 

47. La Dirección atendió las solicitudes de aclaración explicando que la Política se había 
elaborado en referencia a las mejores prácticas de otros organismos de las 
Naciones Unidas e instituciones financieras internacionales. El Comité de Auditoría 
transmitiría la denuncia a la Junta Ejecutiva, que, de ser necesario, transmitiría a 
continuación la denuncia al Consejo de Gobernadores, único órgano facultado para 
aplicar sanciones en caso de que se demostraran las denuncias de conducta 
indebida contra el Presidente, dada la condición de funcionario electo de este 

último. En respuesta a la duda planteada con respecto a la definición de conducta 
indebida, se aclaró que esta podía encontrarse en el Código de Conducta del FIDA, 
así como en otras políticas conexas relativas, por ejemplo, a la prevención del 
acoso sexual y la explotación y el abuso sexuales y a la protección de los 
denunciantes de irregularidades. Se elaborarían procedimientos de apoyo a la 
Política, en particular con respecto a la selección del órgano externo encargado de 
la investigación y a la confección de una lista de investigadores independientes. En 

caso de que se decidiera proceder a la elaboración de una política de ese tipo 
aplicable a los representantes en la Junta Ejecutiva, el enfoque empleado sería 
semejante.  

48. En el curso del debate, el Reino de Suecia anunció que el 12 de diciembre el 
Gobierno había decidido aportar a la FIDA13 una contribución de 
USD 57,5 millones. Suecia había adoptado esta decisión en atención al sólido 
historial, los firmes mecanismos de supervisión interna y la buena calificación 

crediticia del FIDA. Tanto los miembros de la Junta como la Dirección acogieron con 
beneplácito el anuncio. 

Tema 6 del programa: Evaluación y  

a) Evaluaciones de las estrategias y los programas en los 

países (EEPP) [E] 

i. Argentina 

ii. China 

Tema 7 del programa: Asuntos operacionales 

c) Programas sobre oportunidades estratégicas nacionales 

(COSOP) [E] 

i. Argentina 

Resultado: 

• La Junta Ejecutiva examinó el COSOP relativo a la República Argentina para el 
período 2025-2030, así como las observaciones de la IOE referentes al COSOP y 
la evaluación de la estrategia y el programa en el país (EEPP), que figuraban en 

los documentos EB 2024/OR/21 y su adición y EB 2024/OR/18.  

https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-OR-21.pdf?attach=1
https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-OR-21-Add-1.pdf?attach=1
https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-OR-18.pdf?attach=1
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49. La Junta Ejecutiva acogió con beneplácito la declaración pronunciada en nombre 
del Gobierno por el representante de la República Argentina en la Junta y destacó 
el compromiso del FIDA y de la Argentina con el desarrollo rural inclusivo. El 
COSOP ofrecía un marco sólido para fomentar la mitigación de la pobreza y el 
desarrollo sostenible en el medio rural, y su éxito estaba condicionado 

esencialmente a la adaptabilidad al panorama socioeconómico en evolución de la 
Argentina. 

50. La Junta Ejecutiva puso de relieve el papel decisivo de los gobiernos provinciales 
como prestatarios y ejecutores en atención a la estructura federal del país y en 
aras de una ejecución efectiva a escala local. Los miembros elogiaron la 
coincidencia de la estrategia con la misión del FIDA y las prioridades de la 

Argentina en materia de desarrollo, en concreto la promoción de cadenas de valor 
inclusivas, la conservación de los recursos naturales y la resiliencia rural, junto con 
la inclusión de indicadores mensurables, como indicadores subnacionales de 
determinados ODS, para hacer seguimiento de los progresos. La Junta observó que 
el sentido de apropiación y la creación de capacidad eran fundamentales para la 
sostenibilidad a largo plazo, por lo que debía dárseles prioridad.  

51. A la vez que se expresó un apoyo amplio al COSOP, algunos miembros pidieron 

mayor claridad en la delimitación de la trayectoria de la Argentina orientada a su 
graduación y la transición a actividades no crediticias. Se plantearon dudas sobre la 
adicionalidad del FIDA en el contexto agrícola avanzado de la Argentina. Además, 
en el COSOP podía articularse mejor la contribución del FIDA al fortalecimiento de 
la colaboración en el ámbito de las políticas y la promoción del acceso a los 
servicios financieros.  

52. La Dirección destacó que el COSOP recogía las recomendaciones de la evaluación 

de la estrategia y el programa en el país en torno a los tres pilares estratégicos 
correspondientes a las deficiencias en materia de desarrollo determinadas que el 
FIDA podía contribuir a subsanar. La Dirección puso de manifiesto la disminución 
de la proporción de la financiación aportada por el FIDA y la búsqueda de 
colaboración con cofinanciadores para hacer posible una financiación combinada en 
proyectos de mayor tamaño. Se subrayó la evolución del papel de las actividades 
no crediticias, entre ellas la cooperación Sur-Sur y triangular, el intercambio de 

conocimientos y el apoyo en materia de políticas, en aras del fomento de la 
inclusión financiera en el ámbito rural. A ese respecto, ya se aplicaban 
innovaciones, entre ellas enfoques agroecológicos.  

ii. China 

Resultado: 

• La Junta Ejecutiva examinó el COSOP relativo a la República Popular China para el 

período 2025-2030, así como las observaciones de la IOE referentes al COSOP y 
la EEPP, que figuraban en los documentos EB 2024/OR/20 y su adición y 
EB 2024/OR/19. 

53. En una declaración pronunciada en nombre del Gobierno, el representante de la 
República Popular China en la Junta expresó su agradecimiento al FIDA por el apoyo 
y la colaboración dispensados en la elaboración del nuevo COSOP. Puso de relieve 

las dificultades actuales de China en el ámbito rural, entre ellas las disparidades 
regionales, la separación entre los ámbitos urbano y rural y la necesidad de una 
transformación agrícola verde, en el marco de lo cual la contribución del FIDA 
ayudaba a promover la estrategia de China de revitalización rural.  

54. Los miembros elogiaron a China por sus logros en materia de erradicación de la 
pobreza extrema, por la ambición de sus metas en la esfera climática y por su 
voluntad de compartir su experiencia en el ámbito del desarrollo, pero algunos 
cuestionaron la adicionalidad del FIDA. Se señalaron debilidades en el marco de 

https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-OR-20.pdf?attach=1
https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-OR-20-Add-1.pdf?attach=1
https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-OR-19.pdf?attach=1
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evaluación del COSOP que podían mermar la credibilidad del proceso de graduación, 
y se pidió incorporar más reducciones en la trayectoria de concesión de préstamos y 
hacer mayor hincapié en las actividades no crediticias, como la colaboración en el 
ámbito de las políticas y la cooperación Sur-Sur y triangular. 

55. La Dirección indicó la adición de valor del FIDA en China mediante la adopción 
experimental de enfoques innovadores de desarrollo rural, como las cadenas de 
valor inclusivas, la agricultura climáticamente inteligente y el fortalecimiento 
institucional, que podían ampliarse a través de recursos internos o cofinanciados. La 
Dirección destacó que el COSOP coincidía con las recomendaciones de la EEPP al 
centrarse en los bienes públicos globales, el fortalecimiento institucional y el 
aprovechamiento de la cooperación Sur-Sur y triangular. En relación con las dudas 

suscitadas por la asignación de recursos, la Dirección aclaró que la dotación del 
BRAM para China prevista en la FIDA13 se había reducido a USD 130 millones y que 
se estaban emprendiendo asociaciones con cofinanciadores como el Banco Asiático 
de Desarrollo y el Banco Mundial para potenciar el impacto en el sector agrícola de 
China. Las observaciones y sugerencias presentadas por los miembros de la Junta se 
examinarían junto con el país durante el primer examen anual del COSOP. 

iii. Montenegro 

Resultado: 

• La Junta Ejecutiva revisó el COSOP relativo a Montenegro para el 
período 2025-2030 que figuraba en el documento EB 2024/OR/17. 

56. En una declaración pronunciada en nombre del Gobierno, el Sr. Marko Radonjic, 
Director General de la Dirección de Pagos del Ministerio de Agricultura y Desarrollo 

Rural, recalcó la importancia de la cooperación de Montenegro con el FIDA 
conforme a lo expuesto en el COSOP, donde se daba prioridad a la lucha contra las 
disparidades regionales y a la atención a las necesidades de los productores 
agrícolas de las zonas montañosas, lo cual constituía una prioridad nacional.  

57. En vista de que el primer COSOP de Montenegro estaba sujeto a la Política del 
FIDA relativa a la Graduación de los Países, los miembros de la Junta destacaron la 
importancia de que prosiguiera la colaboración, en particular en consonancia con el 
proceso de adhesión a la Unión Europea. Se expresó preocupación por las 
deficiencias en la atención dispensada a destacadas esferas de políticas, en 
particular con respecto al desarrollo de instituciones rurales eficaces, así como por 
el perfeccionamiento de los marcos de evaluación para conseguir que los 
indicadores fuesen realistas y se vincularan con la capacidad del FIDA de ejercer 
influencia.  

58. La Dirección puso de manifiesto la preponderancia reservada en el COSOP a la 
reducción de las desigualdades en la región montañosa del norte subsanando las 
deficiencias en materia de desarrollo y prestando apoyo a los pequeños agricultores 
del medio rural. Una parte central de esta labor consistía en fortalecer las 
instituciones rurales y las capacidades municipales para ayudar a las comunidades 
a acceder a las oportunidades de financiación con fines de adhesión a la Unión 
Europea, como los subsidios del Instrumento de Preadhesión en favor del 
Desarrollo Rural (IPARD). En cuanto a la ambición de los indicadores, como el 
relativo a la financiación rural inclusiva, la Dirección reconoció la existencia de 
dificultades que procuraría subsanar, como la condición de Montenegro de país no 
signatario en la Declaración Maya. La Dirección se comprometió a hacer un 
seguimiento estrecho y a presentar periódicamente información actualizada para 
garantizar avances en el desarrollo sostenible y en la preparación para el proceso 
de graduación. 

https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-OR-17.pdf?attach=1
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Tema 7 del programa: Asuntos operacionales 

a) Información actualizada sobre los compromisos, el 

programa de préstamos y donaciones y los recursos 

conexos del FIDA para 2024 [I] 

Resultado: 

• La Junta Ejecutiva tomó nota de la información actualizada presentada de forma 
oral sobre los compromisos, el programa de préstamos y donaciones y los recursos 
conexos del FIDA para 2024, así como de la información que figuraba en el 
documento EB 2024/143/R.23. 

59. La Dirección presentó información actualizada sobre los compromisos, el programa 
de préstamos y donaciones y los recursos conexos para 2024 y anunció que a fines 
de 2024 el FIDA tenía previsto haber ejecutado un programa de préstamos y 
donaciones por valor de USD 3 336 millones, lo cual suponía un 99,5 % de la meta 
de USD 3 354 millones prevista para la FIDA12. 

60. Los miembros de la Junta Ejecutiva expresaron agradecimiento por el excepcional 

nivel de ejecución en el marco de la FIDA12 y elogiaron a la Dirección y al personal 
del FIDA por los esfuerzos y la dedicación que habían hecho posible ese logro 
manteniendo a la vez un alto nivel de calidad en el ejercicio de la labor. Los 
representantes también dieron las gracias a la Administración por la regularidad 
con que había presentado información actualizada y mantenido consultas a lo largo 
del año y por la apertura y la transparencia que habían caracterizado la ejecución 
del programa de préstamos y donaciones correspondiente a la FIDA12. 

b) Compromisos prioritarios de la FIDA13 que se financiarán 

con cargo al programa de donaciones ordinarias [A] 

Resultados: 

• La Junta Ejecutiva aprobó por consenso y sin objeciones la selección de los seis 
compromisos prioritarios de reposición contraídos en el marco de la FIDA13 para 
su financiación con cargo al programa de donaciones ordinarias durante el período 
de la FIDA13 (2025-2027) conforme a lo indicado en el documento 
EB 2024/143/R.24. 

61. En respuesta a las observaciones de los representantes, la Dirección confirmó que 
la asignación al programa de donaciones ordinarias conforme a la FIDA13 ascendía 
a USD 50 millones y que se utilizarían las donaciones para garantizar el éxito de las 
operaciones. La Dirección vigilaría con atención el nivel de ejecución de la 

reposición y determinaría la posible necesidad de realizar ajustes en el marco de 
resultados. 

https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-23.pdf?attach=1
https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-24.pdf?attach=1
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d) Propuestas de proyectos y programas que se someten a la 

consideración de la Junta Ejecutiva [A] 

i. Asia y el Pacífico 

a. India: Segundo Programa de Empoderamiento y 

Mejora de los Medios de Vida de los Grupos 

Tribales Particularmente Vulnerables de Odisha 

Resultado: 

• La Junta Ejecutiva examinó el documento EB 2024/143/R.2, señaló que las 
negociaciones del convenio de financiación no habían concluido y aprobó por 
consenso y sin objeciones la propuesta de financiación con arreglo a lo dispuesto 
en la siguiente resolución: 

“RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones ordinarias a 
la República de la India por un monto de veinticinco millones de dólares de 
los Estados Unidos (USD 25 000 000) conforme a unos términos y 
condiciones que se ajusten sustancialmente a los presentados en este 

informe. 

RESUELVE ADEMÁS: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones 
ordinarias a la República de la India por un monto de sesenta y un millones 
trescientos treinta mil dólares de los Estados Unidos (USD 61 330 000), 
conforme a unos términos y condiciones que se ajusten sustancialmente a 
los presentados en este informe”. 

Se informó a la Junta Ejecutiva de que, tras concluir las negociaciones, el convenio 
de financiación se compartiría con la Junta a título informativo. 

62. A continuación de una breve presentación a cargo de la Dirección, la Sra. Annies 
Kanmani Joy, representante de la República de la India en la Junta Ejecutiva, 
expresó agradecimiento en nombre de su Gobierno por la arraigada asociación del 
FIDA con su país y por el constante apoyo del Fondo al fomento de unos medios de 
vida inclusivos y sostenibles para la población rural. La representante elogió la 
intervención prevista del FIDA en aras de la mejora de la seguridad nutricional y el 
fomento de la resiliencia de los grupos tribales particularmente vulnerables. 
Expresó su confianza en que la singular contribución del Fondo al programa 
redundaría en mejoras en la productividad agrícola, los vínculos con el mercado y 
los ingresos en las comunidades vulnerables.  

Tema 8 del programa: Asuntos financieros 

a) Recursos disponibles para compromisos [A] 

Resultado: 

• Tras haber tomado nota de la situación del efectivo neto del Fondo, corriente y 
futuro estimado, que se había generado a partir de la proyección de las salidas de 
efectivo (como resultado de las obligaciones financieras) en relación con las 
entradas de efectivo actuales y las proyecciones de entradas futuras, incluidos el 
plan de financiación propuesto y la posición futura del capital, que figuraba en el 
documento EB 2024/143/R.25, la Junta Ejecutiva autorizó al Presidente a concluir 
convenios relativos a préstamos y donaciones por un monto de hasta 
USD 1 355 millones, que se someterían a la aprobación de la Junta en 2025. La 
Junta autorizó además al Presidente a aumentar este monto en un 10 % adicional 
según las estimaciones de la Dirección acerca de los recursos financieros 
disponibles. Las medidas se aprobaron por consenso y sin objeciones. 

https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-2.pdf?attach=1
https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-25.pdf?attach=1
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63. El programa de préstamos y donaciones correspondiente a la FIDA13, que ascendía 
a USD 3 400 millones, estaba respaldado por una reposición por valor 
de 1 470 millones en concepto de contribuciones a los recursos básicos, 
contribuciones adicionales a los recursos básicos para el clima, préstamos 
concedidos por asociados en condiciones favorables y otros recursos. El marco de 

gestión de los resultados correspondiente se actualizaría en consecuencia. La 
Dirección informó a la Junta de que en 2025 se proponía ejecutar el 40 % del 
programa de préstamos y donaciones a fin de concentrar la utilización de recursos 
en las primeras fases y planificar la ejecución de más proyectos al comienzo del 
ciclo de reposición de tres años, reservando la opción de introducir para 2025 un 
aumento adicional del 10 % en el programa de préstamos y donaciones en función 
de los flujos financieros. 

b) Informe sobre el estado de la Decimotercera Reposición 

de los Recursos del FIDA [E] 

Resultados: 

• La Junta Ejecutiva examinó la información proporcionada sobre el estado de la 
Decimotercera Reposición de los Recursos del FIDA que figuraba en el documento 

EB 2024/143/R.26.  

• Se informó a la Junta de que desde la fecha en que apareció el informe el FIDA 
había recibido instrumentos de contribución adicionales remitidos por el Reino de 
Dinamarca y el Reino de los Países Bajos, con lo cual los instrumentos de 
contribución ascendían ahora a USD 836 millones, equivalentes al 62 % del total 
de las promesas de contribución.  

Tema 9 del programa: Otros asuntos [I] 

a) Presentación oral de información sobre la visita de la 

Junta Ejecutiva a la República de Túnez en 2024 

Resultado: 

• La Junta Ejecutiva tomó nota de la presentación oral de información sobre la visita 
de la Junta Ejecutiva a la República de Túnez en 2024. Se presentaría para 
información a la Junta Ejecutiva en su 144.º período de sesiones un informe 
escrito en el que se describiría la vista de forma detallada. 

64. El Dr. Olaniran, representante de la República Federal de Nigeria en la Junta 
Ejecutiva, realizó una presentación oral de información sobre la visita de la Junta 

Ejecutiva a la República de Túnez en 2024 en nombre de los miembros que habían 
tomado parte en la vista llevada a cabo en noviembre de 2024.  

65. Los representantes transmitieron al FIDA su agradecimiento por la oportunidad de 
participar en la visita y dieron las gracias al representante de Nigeria por la 
presentación del informe. Reconocieron que esta perspicaz visita los había ayudado 
a comprender el impacto del FIDA sobre el terreno y había enriquecido su 
valoración de la misión del Fondo. 

66. El representante de la República Federativa del Brasil en la Junta Ejecutiva señaló 
que la visita había ofrecido una valiosa oportunidad de determinar posibles esferas 
de cooperación Sur-Sur y triangular, en particular en los sistemas rurales, y de 
hacer frente a los desafíos derivados de la cochinilla del carmín, que planteaba 
considerables dificultades en Túnez. Se sugirió que convendría que en los 
programas de futuras visitas a los países figurara un análisis de las posibilidades de 
cooperación Sur-Sur y triangular. 

https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-26.pdf?attach=1
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Clausura del período de sesiones 
67. El Presidente dio las gracias a la Junta Ejecutiva por el productivo período de 

sesiones.  

68. El texto íntegro del discurso de clausura del Presidente se encuentra disponible en 
la plataforma interactiva de los Estados Miembros con la signatura 
EB 2024/143/INF.3. 

 

https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-INF-3.pdf
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Temas aprobados mediante el procedimiento conjunto en 

el 143.er período de sesiones de la Junta Ejecutiva 

a) Asuntos operacionales 

i. Propuestas de proyectos y programas que se sometieron a la 
consideración de la Junta Ejecutiva  

a. Asia y el Pacífico 

ii) Viet Nam: Infraestructuras Hídricas Inclusivas y Resilientes 
frente al Cambio Climático para los Pequeños Agricultores de 
las Provincias de Thanh Hoa y Nghe An 

La Junta Ejecutiva examinó el documento con signatura EB 2024/143/R.3, señaló 
que las negociaciones del convenio de financiación no habían concluido y aprobó la 
propuesta de financiación con arreglo a lo dispuesto en la siguiente resolución: 

“RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones ordinarias a la 
República Socialista de Viet Nam por un monto de cuarenta y dos millones 
doscientos diez mil dólares de los Estados Unidos (USD 42 210 000), conforme 

a unos términos y condiciones que se ajusten sustancialmente a los 
presentados en este informe”. 

Se informó a la Junta Ejecutiva de que, tras concluir las negociaciones, el convenio 
de financiación se compartiría con la Junta a título informativo. 

iii) Viet Nam: Proyecto de Reducción de Emisiones en las Tierras 

Altas Centrales y la Costa Centro-Sur de Viet Nam en Apoyo 
a los Objetivos del Programa de Acción Nacional de REDD+  

La Junta Ejecutiva examinó el documento con signatura EB 2024/143/R.4, señaló 
que las negociaciones del convenio de financiación no habían concluido y aprobó la 
propuesta de financiación con arreglo a lo dispuesto en la siguiente resolución: 

“RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones ordinarias a la 

República Socialista de Viet Nam por un monto de veinticinco millones de 
dólares de los Estados Unidos (USD 25 000 000) conforme a unos términos y 
condiciones que se ajusten sustancialmente a los presentados en este informe.  

RESUELVE ADEMÁS: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones 
ordinarias a la República Socialista de Viet Nam por un monto de siete millones 
cuatrocientos treinta y cuatro mil dólares de los Estados Unidos (USD 7 434 

000) conforme a unos términos y condiciones que se ajusten sustancialmente a 
los presentados en este informe”. 

Se informó a la Junta Ejecutiva de que, tras concluir las negociaciones, el convenio 
de financiación se compartiría con la Junta a título informativo. 

b. África Oriental y Meridional 

i) Zambia: Proyecto de Inclusión Financiera para el Fomento 
de la Resiliencia y la Innovación en las Zonas Rurales de 
Zambia 

La Junta Ejecutiva examinó el documento con signatura EB 2024/143/R.5 y su 
adición (documento revisado con signatura EB 2024/143/R.5/Rev.1), señaló que las 
negociaciones del convenio de financiación no habían concluido y aprobó la 
propuesta de financiación con arreglo a lo dispuesto en la siguiente resolución: 

https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-3.pdf?attach=1
https://webapps.ifad.org/members/eb-seminars/2024-11-25-EB-consultation/docs/spanish/EB-2024-143-R-4.pdf?attach=1
https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-5-Rev-1.pdf
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“RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones muy 
favorables a la República de Zambia, por un monto de ocho millones 
novecientos mil dólares de los Estados Unidos (USD 8 900 000), conforme a 
unos términos y condiciones que se ajusten sustancialmente a los 
presentados en este informe”. 

Se informó a la Junta Ejecutiva de que, tras concluir las negociaciones, el convenio de 
financiación se compartiría con la Junta a título informativo. 

c. América Latina y el Caribe 

i) Argentina: Programa para la Promoción de Sistemas 
Agroalimentarios Resilientes y Sostenibles para la 
Agricultura Familiar 

La Junta Ejecutiva examinó el documento con signatura EB 2024/143/R.6 y aprobó 
la propuesta de financiación adicional con arreglo a lo dispuesto en la siguiente 
resolución: 

“RESUELVE: que el Fondo conceda, con la garantía de la República Argentina, 
un préstamo en condiciones ordinarias a la provincia de Entre Ríos de la 

República Argentina por un monto de quince millones de dólares de los 
Estados Unidos (USD 15 000 000), conforme a unos términos y condiciones 
que se ajusten sustancialmente a los presentados en este informe”. 

ii) Brasil: Proyecto de Seguridad Alimentaria y Nutrición y 
Resiliencia al Cambio Climático en el Noreste Semiárido del 
Brasil (Proyecto Dom Helder Câmara III) 

La Junta Ejecutiva examinó el documento con signatura EB 2024/143/R.7, su 
adición y el convenio de financiación negociado (documento revisado con signatura 
EB 2024/143/R.7/Rev.1) y aprobó la propuesta de financiación con arreglo a lo 
dispuesto en la siguiente resolución: 

“RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones ordinarias a la 
República Federativa del Brasil por un monto equivalente a treinta y cinco 

millones de dólares de los Estados Unidos (USD 35 000 000) a través de la 
financiación del BRAM, conforme a unos términos y condiciones que se 
ajusten sustancialmente a los presentados en este informe”. 

iii) Brasil: Desarrollo de Capacidades para Superar el Hambre y 
Mitigar los Efectos de la Pobreza Rural y la Pobreza 
Extrema (Proyecto Paulo Freire – Fase II) 

La Junta Ejecutiva examinó el documento con signatura EB 2024/143/R.8, su 

adición y el convenio de financiación negociado (documento revisado con signatura 
EB 2024/143/R.8/Rev.1) y aprobó la propuesta de financiación con arreglo a lo 
dispuesto en la siguiente resolución: 

“RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones ordinarias al 
Estado de Ceará de la República Federativa del Brasil por un monto de ocho 
millones de euros (EUR 8 000 000) a través del Mecanismo de Acceso a 

Recursos Ajenos, conforme a unos términos y condiciones que se ajusten 
sustancialmente a los presentados en este informe”. 

d. Cercano Oriente, África del Norte y Europa 

i) Egipto: Gestión del Agua en las Explotaciones Agrícolas 
Resilientes al Clima del Valle del Nilo 

La Junta Ejecutiva examinó el documento con signatura EB 2024/143/R.9 y aprobó 

la propuesta de financiación con arreglo a lo dispuesto en la siguiente resolución: 

https://webapps.ifad.org/members/eb-seminars/2024-11-25-EB-consultation/docs/spanish/EB-2024-143-R-6.pdf?attach=1
https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-7-Rev-1.pdf
https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-8-Rev-1.pdf
https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-9.pdf?attach=1
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“RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones ordinarias a la 
República Árabe de Egipto por un monto equivalente a cuarenta y seis 
millones doscientos setenta y cuatro mil euros (EUR 46 274 000), conforme a 
unos términos y condiciones que se ajusten sustancialmente a los 
presentados en este informe.  

RESUELVE ADEMÁS: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones 
ordinarias a la República Árabe de Egipto por un monto equivalente a once 
millones novecientos cuarenta y seis mil euros (EUR 11 946 000), conforme a 
unos términos y condiciones que se ajusten sustancialmente a los 
presentados en este informe”. 

ii. Propuestas de donaciones al sector privado para su consideración por 

la Junta Ejecutiva 

a. Ecosistema Financiero Inclusivo para la Transformación de 
los Sistemas Alimentarios 

La Junta Ejecutiva examinó el documento con signatura EB 2024/143/R.10 y 
aprobó la propuesta de donación con arreglo a lo dispuesto en la siguiente 
resolución: 

“RESUELVE: que el Fondo, con objeto de financiar parcialmente el Ecosistema 
de Servicios Financieros Inclusivos para la Transformación de los Sistemas 
Alimentarios, conceda una donación por un monto de un millón doscientos mil 
dólares de los Estados Unidos (USD 1 200 000) a Rabo Partnerships para un 
período de dos años, conforme a unos términos y condiciones que se ajusten 
sustancialmente a los presentados a la Junta Ejecutiva en este informe”. 

b. República Unida de Tanzanía: Datos para la Transformación 
Digital de la Agricultura 

La Junta Ejecutiva examinó el documento con signatura EB 2024/143/R.11 y 
aprobó la propuesta de programa con el fin de otorgar donaciones con arreglo a lo 
dispuesto en la siguiente resolución:  

“RESUELVE: que el Fondo utilice quinientos mil dólares de los Estados Unidos 
(USD 500 000) de los recursos recibidos del Fondo Conjunto para los 
Objetivos de Desarrollo Sostenible de las Naciones Unidas con el fin de 
otorgar donaciones a entidades del sector privado en promoción del programa 
durante sus tres años de duración y conforme a los términos y condiciones 
contenidos en este informe”. 

b) Asuntos institucionales 

i. Plan de trabajo de la Oficina de Auditoría y Supervisión del FIDA 
para 2025 

La Junta Ejecutiva examinó el documento con signatura EB 2024/143/R.12/Rev.1 y 
confirmó el plan de trabajo de la Oficina de Auditoría y Supervisión del FIDA 
para 2025, según figuraba en ese documento. 

c) Asuntos financieros 

i. Examen anual de la Declaración sobre la Política de Inversiones del 
FIDA para 2025 

La Junta Ejecutiva examinó el documento con signatura EB 2024/143/R.13 y sus 
adiciones (Add.1 y Add.2) y aprobó la Declaración sobre la Política de Inversiones 
del FIDA para 2025 que figuraba en esos documentos. 

https://webapps.ifad.org/members/eb-seminars/2024-11-25-EB-consultation/docs/spanish/EB-2024-143-R-10.pdf?attach=1
https://webapps.ifad.org/members/eb-seminars/2024-11-25-EB-consultation/docs/spanish/EB-2024-143-R-11.pdf?attach=1
https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-12-Rev-1.pdf?attach=1
https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-13-Add-1.pdf?attach=1
https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-13-Add-2.pdf?attach=1
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ii. Actualización de la Política sobre Financiación en Condiciones No 
Favorables del FIDA 

La Junta Ejecutiva examinó el documento con signatura EB 2024/143/R.14 y 
aprobó la Actualización de la Política sobre Financiación en Condiciones No 

Favorables del FIDA, según figuraba en ese documento. 

d) Gobernanza 

i. Fechas propuestas para los períodos de sesiones de la Junta Ejecutiva 
que se celebrarán en 2026 

La Junta Ejecutiva examinó el documento con signatura EB 2024/143/R.15, aprobó 
las fechas para sus períodos de sesiones de 2026, así como la modificación de las 

fechas relativas al período de sesiones de mayo de 2025, y tomó nota de las fechas 
del 49.º período de sesiones del Consejo de Gobernadores. 

ii. Revisión de las actas del 142.º período de sesiones de la Junta 
Ejecutiva 

La Junta Ejecutiva aprobó las modificaciones de las actas provisionales 
del 142.º período de sesiones de la Junta Ejecutiva que figuran en el párrafo 1 del 

documento con signatura EB 2024/143/R.36/Rev.1 y tomó nota de las 
modificaciones que se indican en el párrafo 2.  

La Junta Ejecutiva aprobó las actas revisadas del 142.º período de sesiones de la 
Junta Ejecutiva. 

 

https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-14.pdf?attach=1
https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-15.pdf?attach=1
https://webapps.ifad.org/members/eb/143/docs/spanish/EB-2024-143-R-36-Rev-1.pdf?attach=1
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Lista de los documentos presentados a la Junta Ejecutiva 

en su 143.er período de sesiones 

Signatura 
Tema del 

programa 
Título 

Temas que se someten a consideración durante el período de sesiones 

EB 2024/143/R.1/Rev.2 + 

Add.1/Rev.1 
2 Programa provisional 

EB 2024/143/R.3 3 a) i) a) ii) 

Viet Nam: Proyecto de Infraestructura Hídrica Inclusiva y Resiliente 
frente al Cambio Climático para los Pequeños Agricultores de las 

Provincias de Thanh Hoa y Nghe An 

EB 2024/143/R.4 3 a) i) a) iii) 

Viet Nam: Proyecto de Reducción de Emisiones en las Tierras Altas 
Centrales y la Costa Centro-Sur de Viet Nam en Apoyo a los Objetivos 

del Programa de Acción Nacional de REDD+ 

EB 2024/143/R.5 + Add.1 3 a) i) b) i) 
Zambia: Proyecto de Inclusión Financiera para el Fomento de la 

Resiliencia y la Innovación 

EB 2024/143/R.6  3 a) i) c) i) 
Argentina: Programa Promoción de Sistemas Agroalimentarios 

Resilientes y Sostenibles para la Agricultura Familiar 

EB 2024/143/R.7 + Add.1 + 

Sup.13 
3 a) i) c) ii) 

Brasil: Proyecto de Resiliencia al Cambio Climático, Seguridad 

Alimentaria y Nutrición en el Noreste Semiárido del Brasil 

EB 2024/143/R.8 + Add.1 + 

Sup.11 
3 a) i) c) iii) 

Brasil: Desarrollo de Capacidades para Superar el Hambre y Mitigar los 
Efectos de la Pobreza Rural y la Pobreza Extrema (Proyecto Paulo 

Freire - Fase II) 

EB 2024/143/R.9 3 a) i) d) i) 
Egipto: Gestión del Agua en las Explotaciones Agrícolas Resilientes al 

Clima del Valle del Nilo 

EB 2024/143/R.10  3 a) ii) a) 
Ecosistema de Servicios Financieros Inclusivos para la Transformación 

de los Sistemas Alimentarios 

EB 2024/143/R.11 3 a) ii) b) 
República Unida de Tanzanía: Datos para la Transformación Digital de 

la Agricultura 

EB 2024/143/R.12/Rev.1 3 b) i) 
Plan de trabajo de la Oficina de Auditoría y Supervisión del FIDA 

para 2025 

EB 2024/143/R.13 + Add.1 + 

Add.2 
3 c) i) Declaración sobre la Política de Inversiones del FIDA de 2025 

EB 2024/143/R.14 3 c) ii) 
Propuesta de actualización de la Política sobre Financiación en 

Condiciones No Favorables 

EB 2024/143/R.15 3 d) i) 

Fechas propuestas para los períodos de sesiones que se celebrarán 
en 2026 y modificación de las fechas relativas al período de sesiones de 

la Junta Ejecutiva de mayo de 2025 

EB 2024/143/R.36 3 d) ii) 
Revisión de las actas del 142.º período de sesiones de la Junta 

Ejecutiva 

EB 2024/143/R.16 4 

Debate estratégico con el Presidente del FIDA: Acelerar la labor del 
FIDA en materia de igualdad de género y empoderamiento de las 

mujeres para lograr la transformación rural 

EB 2024/143/R.17 + Add.1 5 a) 

Programa de trabajo y presupuestos ordinario y de gastos de capital del 
FIDA para 2025, basados en los resultados, y perspectiva 

presupuestaria para 2026-2027, y programa de trabajo y presupuesto 
para 2025, basados en los resultados, y plan indicativo para 2026-2027 
de la Oficina de Evaluación Independiente del FIDA, e informes de 

situación de la Iniciativa para la Reducción de la Deuda de los Países 
Pobres Muy Endeudados y el Sistema de Asignación de Recursos 

basado en los Resultados 

EB 2024/143/R.18 5 a) 

Informe del Comité de Auditoría sobre el programa de trabajo y 
presupuestos ordinario y de gastos de capital del FIDA para 2025, 
basados en los resultados, y perspectiva presupuestaria 
para 2026-2027, y programa de trabajo y presupuesto para 2025, 

basados en los resultados, y plan indicativo para 2026-2027 de la 

Oficina de Evaluación Independiente del FIDA 

EB 2024/143/R.19 5 b) 
Estrategia del FIDA para las Operaciones con el Sector Privado  

(2025-2030) 

                                                                        
3 Documento presentado solo en inglés. 
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EB 2024/143/R.20 5 c) 
Modificación del Marco para las operaciones del FIDA sin garantía 
soberana con el sector privado y establecimiento de un fondo fiduciario 

para el sector privado 

EB 2024/143/R.21 5 d) Plan de trabajo de la Oficina de Ética del FIDA para 2025 

EB 2024/143/R.22 5 e) 
Política sobre la Tramitación de las Denuncias de Conducta Indebida 

contra el Presidente del FIDA 

EB 2024/OR/18 6 a) i) Argentina: Evaluación de la estrategia y el programa en el país 

EB 2024/OR/19 6 a) ii) China: Evaluación de la estrategia y el programa en el país 

EB 2024/143/R.23 7 a) 

Información actualizada sobre los compromisos, el programa de 
préstamos y donaciones y los recursos conexos correspondientes 

a 2024 

EB 2024/143/R.24 7 b) 
Compromisos prioritarios de la FIDA13 que se financiarán con cargo al 

programa de donaciones ordinarias 

EB 2024/OR/21 + Add.1 7 c) i) Argentina: Programa sobre oportunidades estratégicas nacionales 

EB 2024/OR/20 + Add.1 7 c) ii) China: Programa sobre oportunidades estratégicas nacionales 

EB 2024/OR/17 7 c) iii) Montenegro: Programa sobre oportunidades estratégicas nacionales  

EB 2024/143/R.2 7 d) i) a) 
India: Programa de Empoderamiento y Mejora de los Medios de Vida 

de los Grupos Tribales Particularmente Vulnerables de Odisha - Fase II 

EB 2024/143/R.25 8 a) Recursos disponibles para compromisos 

EB 2024/143/R.26 8 b) 
Informe sobre el estado de las contribuciones a la Decimotercera 

Reposición de los Recursos del FIDA 

Notas informativas 

En el siguiente enlace de la plataforma interactiva de los Estados Miembros se publicaron otros documentos de 

información. 

https://webapps.ifad.org/members/eb/143/
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Adjoint au chef du bureau "Financement 

multilatéral 
   du développement et du climat" 

(MULTIFIN 3) 
 Direction générale du Trésor 
 Ministère de l'économie, des finances et 

de la 
   souveraineté industrielle et numérique  
Paris  
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    Anaïs DEFFRENNES  
Chargée de mission politique (FIDA, 

genre, 
   francophonie, communication) 
 Représentation permanente de la 
   France auprès des Nations unies 
   à Rome 
 Rome  

      

    Ines GIRARD  
Attachée 
 Représentation permanente de la 
   France auprès des Nations unies 
   à Rome 
 Rome  

      

 GERMANY 

  

    Andreas VON BRANDT  
Ambassador 
 Permanent Representative of 
   Germany to IFAD 
 Rome  

      

    Ronald MEYER  
Counsellor 
 Alternate Permanent Representative of 
   the Federal Republic of Germany to the 
   International Organizations in Rome 
 Rome  

      

    Alexander BIRKLE  
Intern 
 Embassy of the Federal 
   Republic of Germany 
 Rome  

      

 INDIA 

  

    Annies KANMANI JOY  
Deputy Secretary, OMI Division 
 Department of Economic Affairs 
 Ministry of Finance of 
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   the Republic of India 
 New Delhi  

      

 INDONESIA 

  

    Erma RHEINDRAYANI  
Counsellor 
 Alternate Permanent Representative 
   of the Republic of Indonesia 
   to IFAD 
 Rome  

      

    Rini INDIYATI  
Agricultural Attaché 
 Alternate Permanent Representative 
   of the Republic of Indonesia 
   to IFAD 
 Rome  

      

    Purna Cita NUGRAHA  
First Secretary 
 Alternate Permanent Representative 
   of the Republic of Indonesia 
   to IFAD 
 Rome  

      

    Rina SUPRIHATI  
Deputy Director for Multilateral 

Cooperation 
 Ministry of Agriculture of 
   the Republic of Indonesia 
 Jakarta  

  

 

    

    Tika WIHANASARI  
Deputy Chief of Mission 
 Embassy of the Republic of Indonesia 
   to Italy 
 Rome  
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 ITALY 

  

    Gian Paolo RUGGIERO  
Director 
 International Financial Relations 
 Ministry of Economy and Finance 
   of the Italian Republic 
 Rome  

      

    Stefania COSTANZA  
First Counsellor 
 Deputy Permanent Representative 
   of the Italian Republic to IFAD 
 Rome  

      

    Giacomo COSMI  
Attaché 
 Alternate Permanent Representative 
   of the Italian Republic to IFAD 
 Rome  

      

    Diego Del PRIORE  
Advisor 
 Multilateral Development Banks 
 Ministry of Economy and Finance 
   of the Italian Republic 
 Rome  

      

    Francesca LOMBARDO  
Officer 
 Multilateral Development Banks and 

Funds 
 Ministry of Economy and Finance 
   of the Italian Republic 
 Rome  

      

  

 

JAPAN 

  

    SHINDO Mitsuaki  
Minister Counsellor 
 Deputy Permanent Representative 
   of Japan to the to the United Nations 
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Agencies 
   for Food and Agriculture in Rome 
 Rome  

      

    SHIBUYA Yutaka  
First Secretary 
 Alternate Permanent Representative 
   of Japan to the United Nations Food 
   and Agriculture Agencies in Rome 
 Rome  

      

    TODA MAYU  
Official 
 Global Issues Cooperation Division 
 International Cooperation Bureau 
 Ministry of Foreign Affairs 
   of Japan 
Tokyo  

      

 MEXICO 

  

    Miguel Jorge GARCÍA WINDER  
Embajador 
 Representante Permanente 
   de los Estados Unidos Mexicanos 
   ante el FIDA 
 Roma  

      

    Sandra Paola RAMÍREZ VALENZUELA  
Consejera 
 Representante Permanente Alterno 
   de los Estados Unidos Mexicanos 
   ante el FIDA 
 Roma  

      

  

 

NETHERLANDS (KINGDOM OF THE) 

  

    Marcellinus Joannes Maria BEUKEBOOM  
Ambassador 
 Permanent Representative of 
   the Kingdom of the Netherlands to 
   the United Nations Organizations 
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   for Food and Agriculture in Rome 
 Rome  

      

    Jan BADE  
Counsellor 
 Deputy Permanent Representative 
   of the Kingdom of the Netherlands 
   to the United Nations Organizations 
   for Food and Agriculture in Rome 
 Rome  

      

    Bart SCHERMERS  
Desk Officer IFAD 
 Multilateral Institutions and Human 

Rights Department 
 International Financial Institutions 

Division 
 Ministry of Foreign Affairs 
 The Hague  

      

 NIGERIA 

  

    Yaya O. OLANIRAN  
Minister 
 Permanent Representative of the 
   Federal Republic of Nigeria 
   to the United Nations Food and 
   Agriculture Agencies in Rome 
 Rome  

      

 NORWAY 

  

    Even STORMOEN  
Senior Advisor 
 Section for Food Security, Health and 

Education 
 Royal Norwegian Ministry 
   of Foreign Affairs 
 Oslo  

      

    Ingrid HORDVEI DANA  
Counsellor 
 Deputy Permanent Representative of 
   the Kingdom of Norway to IFAD 
 Rome  
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    Iside TACCHINARDI  
Advisor 
 Permanent Mission of Norway to the 
   UN Organisations in Rome 
 Royal Norwegian Embassy 
 Rome  

      

    Pernille HAUKÅS  
Intern 
 Permanent Mission of Norway to the 
   United Nations Organisations 
   in Rome 
 Rome  

      

 PAKISTAN 

  

    Khalid MEHBOOB  
Adviser 
 Alternate Permanent Representative 
   of the Islamic Republic of Pakistan 
   to the United Nations Food and 
   Agriculture Agencies in Rome 
 Rome  

      

 PERU 

  

    Manuel José Antonio CACHO-SOUSA 

VELÁZQUEZ  
Embajador 
 Representante Permanente 
   del Perú ante los Organismos 
   Internacionales con sede 
   en Roma 
 Roma  

      

    Miguel ALEMÁN  
Representante Permanente Adjunto 
   de la República del Perú ante los 
   Organismos Internacionales con 
   sede en Roma 
 Roma  

      

    Jennifer Lizetti CONTRERAS ALVAREZ  
Agregada 
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 Representante Permanente Alterna 
   de la República del Perú ante los 
   Organismos Internacionales con 
   sede en Roma 
 Roma  

      

QATAR 

  

    Akeel HATOOR  
Adviser 
 Embassy of the State 
   of Qatar 
 Rome  

      

 REPUBLIC OF KOREA 

  

    KIM Hyungsik  
First Secretary (Agricultural Attaché) 
 Alternate Permanent Representative of 

the 
   Republic of Korea to FAO, IFAD & WFP 
 Rome  

      

SAUDI ARABIA 

  

    Salah bin AbdelRazaq AL KHODER  
Third Secretary 
 Alternate Permanent Representative 
   of the Kingdom of Saudi Arabia 
   to FAO 
 Rome  

      

 

    Mansour Mubarak S. AL ADI  
Attaché 
 Alternate Permanent Representative 
   of the Kingdom of Saudi Arabia to FAO 
 Rome  

      

 SPAIN 

  

    Teresa BARBA CORNEJO  
Primera Secretaria 
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 Representante Permanente Alterno 
   de España ante los Organismos 
   de las Naciones Unidas en Roma 
 Roma  

      

    María Ruiz del MONTE  
Colaboradora 
 Embajada de España 
 Roma  

      

 SWEDEN 

  

    Petter NILSSON  
Counsellor 
 Deputy Permanent Representative 
   of Sweden to IFAD 
 Rome  

      

    Julia THELIN  
Programme and Policy Officer 
 Embassy of Sweden 
 Rome  

      

    Anna RÄÄS  
Desk Officer 
 Department for Multilateral Development 

Banks, 
   Sustainability and Climate 
 Ministry of Foreign Affairs 
   of Sweden 
 Stockholm  

      

    Siran CHENG  
Intern 
 Embassy of Sweden 
 Rome  

      

 SWITZERLAND 

  

    Krisztina BENDE  
Ambassadeur 
 Représentante permanente 
   de la Confédération suisse auprès 
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   de la FAO 
 Rome  

      

    Marlene HEEB  
Conseillère 
 Représentante permanente adjointe 
   de la Confédération suisse auprès 
   de la FAO, du FIDA et du PAM 
 Rome  

      

    Cornelia HETT  
Cheffe adjointe 
 Section thématique systèmes 
   alimentaires 
 Direction du développement et 
   de la coopération (DDC) 
 Berne  

      

 UNITED ARAB EMIRATES 

  

    Yousuf Mohammed BINHAJAR  
Deputy Director 
 International Financial Relations 

Department 
 Ministry of Finance of the 
   United Arab Emirates 
 Abu Dhabi  

      

 UNITED KINGDOM 

  

    Elizabeth NASSKAU  
First Secretary 
 Deputy Permanent Representative of 
   the United Kingdom of Great Britain and 
   Northern Ireland to the United Nations 
   Food and Agriculture Agencies in Rome 
 Rome  

      

    Fiona PRYCE  
Office and Programme Manager 
 United Kingdom Permanent 

Representation 
   to the UN Agencies in Rome 
 Rome  
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 UNITED REPUBLIC OF TANZANIA 

  

    Jacqueline Boniface MBUYA  
Agricultural Attaché 
 Alternate Permanent Representative 
   of the United Republic of Tanzania to 
   the UN Rome-based Agencies 
 Rome  

      

 UNITED STATES 

  

    James CATTO  
Director 
 Office of International Development 

Policy 
 Department of the Treasury of 
   the United States of America 
 Washington, D.C.  

      

    Christopher CLEM  
International Economist 
 Office of International Development 

Policy 
 U.S. Department of the Treasury 
 Washington, D.C.  

      

 VENEZUELA (BOLIVARIAN REPUBLIC OF) 

  

    Marilyn DI LUCA SANTAELLE  
Embajadora 
 Representante Permanente de 
   la República Bolivariana de Venezuela 
   ante la FAO 
 Roma  

      

    Estalina BAEZ  
Primera Secretaria 
 Embajada de la República 
   Bolivariana de Venezuela  

      

    Luis Geronimo REYES VERDE  
Primer Secretario 
 Representante Permanente Alterno 
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   de la República Bolivariana de 
   Venezuela ante los Organismos 
   de las Naciones Unidas 
 Roma  

      

 

OBSERVERS 1  

  

CONGO 

  

    Bienvenu NTSOUANVA  
Conseiller 
 Représentant permanent adjoint 
   de la République du Congo 
   auprès du FIDA 
 Rome  

      

 COSTA RICA 

  

    Federico Zamora CORDERO  
Embajador 
 Representante Permanente 
   de Costa Rica ante la FAO, 
   el FIDA y el PMA 
 Roma  

      

    Carla SIERRA ZÚÑIGA  
Consejera 
 Representante Permanente Alterna 
   de la República de Costa Rica 
   ante los Organismos de las 
   Naciones Unidas con sede en Roma 
 Roma  

      

 DEMOCRATIC REPUBLIC OF THE CONGO 

  

    Moïse MANYABE ESANGELA  
Conseiller 
 Représentant permanent adjoint 
   de la République du Congo 
   auprès du FIDA 
 Rome  
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 EQUATORIAL GUINEA 

  

    Mateo NSOGO NGUERE MICUE  
Ministro Consejero 
 Encargado de Negocios a.i. 
 Misión Permanente de la República de 

Guinea 
   Ecuatorial ante los Organismos 
   de las Naciones Unidas en Roma 
 Roma  

      

    José Teófilo Esono ASANGONO  
Consejero 
 Representante Permanente Adjunto 
   de la República de Guinea Ecuatorial 
   ante los Organismos de las 
   Naciones Unidas en Roma 
 Roma  

      

 HONDURAS 

  

    Maria del Pilar AGUILAR  
Representante Permanente Alterno 
 Representación Permanente de la 
   República de Honduras ante FAO, 
   PMA y FIDA 
 Roma  

  

 

    

 LUXEMBOURG 

  

    Rebecca ENTRINGER  
Conseillère 
 Représentante Permanente suppléante 
   du Grand-Duché de Luxembourg 
   auprès de la FAO, du PAM et du FIDA 
 Ambassade du Grand-Duché 
   de Luxembourg 
 Rome  
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MONTENEGRO 

  

    Marko RADONJIC  
General Director of Directorate for 

Payments 
 Ministry of Agriculture, Forestry 
   and Water Management 
   of Montenegro 
 Podgorica  

      

    Milena VUKOTIĆ  
Head, Department for International 

Cooperation 
   and IPA Projects 
 Ministry of Agriculture, Forestry 
   and Water Management 
   of Montenegro 
 Podgorica  

      

 PANAMA 

  

    Tomás DUNCAN JURADO  
Consejero 
 Representante Permanente de la 
   República de Panamá ante el FIDA 
 Roma  

      

 POLAND 

  

    Marcin RYCHŁY  
Third Secretary 
 Alternate Permanent Representative 
   of the Republic of Poland to 
   the United Nations Organizations 
   in Rome 
 Rome  

      

  

RUSSIAN FEDERATION 

  

    Ivan NOVIKOV  
First Secretary 
 Alternate Permanent Representative 
   of the Russian Federation to the 



Anexo III  EB/143 

49 

   United Nations Food and 
   Agriculture Agencies in Rome 
 Rome  

      

 TUNISIA 

  

    Nadia KASSRAOUI  
Premier Secrétaire 
 Représentant permanent adjointe 
   de la République tunisienne auprès 
   des Institutions des Nations Unies à 

Rome 
 Rome  

      

 UKRAINE 

  

    Yurii GRYNEVETSKYI  
First Secretary 
 Alternate Permanent Representative 
   of Ukraine to FAO 
 Rome  

      

    Viktoriia LOSTIK  
Representative 
 Alternate Permanent Representative 
   of Ukraine to FAO 
 Rome  

      

 ZAMBIA 

  

    Patricia Chisanga KONDOLO  
Ambassador 
 Permanent Representative of the 
   Republic of Zambia to IFAD 
 Rome  

      

    Nkumbu NALWIMBA  
First Secretary (Agriculture) 
 Alternate Permanent Representative 
   of the Republic of Zambia 
 Rome  
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EUROPEAN UNION (EU) 

  

    Ioulia DROSSINOU  
Première Secrétaire 
 Délégation de l'Union européenne auprès 
   du Saint-Siège, de l'Ordre de Malte, de 
   les organisations des Nations Unies 
   à Rome et de la République de Saint-

Marin 
 Rome  

      

    Eduardo CURY  
Trainee 
 Délégation de l'Union européenne auprès 
   du Saint-Siège, de l'Ordre de Malte, de 
   les organisations des Nations Unies 
   à Rome 
 Rome  

      

  

 INDIGENOUS PEOPLES’ REPRESENTATIVES 

 

    Mai Thin YU MON  
Member 
 IPFI Steering Committee and Co-Chair, 
 Global Indigenous Youth Caucus  

   

    Yun MANE  
Member 
 IPFI Steering Committee and Technical  
 Advisor, Cambodia Indigenous Peoples’  
 Organization  
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  WORLD FOOD PROGRAMME (WFP) 

  

    Varya MERUZHANYAN  
Strategic Partnerships Officer 
 Strategic Partnerships Division 
 World Food Programme (WFP) 
 Rome  

      

Please note:  

  

1. Pursuant to Observer status as per Rules of Procedures of the Executive Board (rule 8 - footnote 3). 
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Preguntas técnicas:  

Claudia ten Have 

Secretaria del FIDA 
Secretaría del FIDA 

Correo electrónico: c.tenhave@ifad.org 

Deirdre Mc Grenra 

Jefa de la Oficina de Gobernanza Institucional y 
Relaciones con los Estados Miembros 

Secretaría del FIDA 

Correo electrónico: d.mcgrenra@ifad.org 

Para acceder a la documentación relacionada con este período de sesiones, visite 
esta página. Las consultas relativas a la emisión de documentos pueden dirigirse 
a igmr@ifad.org. 
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Programa del 143.er período de sesiones de la Junta 

Ejecutiva  

Información para los representantes en la Junta Ejecutiva 
1. El 143.er período de sesiones de la Junta Ejecutiva se celebrará en la Sala de 

Conferencias de Italia de la Sede del FIDA, situada en Via Paolo di Dono, 44, Roma, 
el miércoles 11 y el jueves 12 de diciembre de 2024. Las sesiones se llevarán a 
cabo entre las 9.30 y las 17.30 horas, con una pausa para el almuerzo de 13.00 
a 14.30 horas. Cada delegación tendrá un asiento en la mesa de conferencia y otro 
detrás, para el/la representante en la Junta Ejecutiva y su personal de asesoría. 
Quienes no asistan a la sesión plenaria podrán seguir las deliberaciones desde la 
Sala Oval. También se podrán seguir las deliberaciones virtualmente a través de la 
aplicación de videoconferencias Zoom.  

2. Para agilizar la sesión, los temas del programa se han organizado en los grupos 
siguientes:  

I. temas que se someten a consideración durante el período de sesiones, y 
II. temas que se publican en línea para información. 

3. A fin de facilitar la consulta, se ha asignado a cada tema del programa una letra 
para indicar la medida que la Junta ha de adoptar, de la siguiente manera: 

[A] = Para aprobación; [E] = Para examen; [I] = Para información; [C] = Para 

confirmación 

Sección I: Temas que se someten a consideración durante el período de 

sesiones  

4. En la sección I se enumeran los temas que se considerarán durante el período de 
sesiones, incluidos los temas que se someten a decisión mediante el procedimiento 
conjunto. Al inicio del período de sesiones y después de la aprobación del 
programa, el Presidente solicitará la aprobación o confirmación de los temas del 
programa propuestos para decisión mediante el procedimiento conjunto. 
Cualquiera de esos temas podrá debatirse durante el período de sesiones si así lo 
solicitan los representantes en la Junta Ejecutiva. Las solicitudes en ese sentido 
deberán remitirse por escrito a la Secretaría del FIDA (igmr@ifad.org) al menos 
una semana antes del inicio del período de sesiones. 

Sección II: Temas para información 

5. Son los documentos que se debatirán durante el período de sesiones solamente si 
la Dirección lo juzga necesario o si lo solicitan los representantes en la Junta 
Ejecutiva. Las solicitudes en ese sentido deberán remitirse por escrito a la 
Secretaría del FIDA (igmr@ifad.org) al menos una semana antes del inicio del 
período de sesiones. 

Calendario del período de sesiones 

6. La numeración de los temas del programa no refleja necesariamente el orden en 
que se debatirán los documentos. Antes del período de sesiones se publicará en el 
sitio web y en la plataforma interactiva de los Estados Miembros del FIDA un 
calendario de trabajo con el horario y el orden en que se debatirán los documentos. 

7. En el calendario de trabajo quedarán recogidos únicamente los temas que se 
examinarán durante el período de sesiones de la Junta. 

mailto:igmr@ifad.org
mailto:igmr@ifad.org
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Programa  

I. Temas que se someten a consideración durante el 

período de sesiones 

1. Apertura del período de sesiones 

2. Aprobación del programa (EB 2024/143/R.1/Rev.2) [A] 

3. Temas para decisión mediante el procedimiento conjunto [A/C] 

a) Asuntos operacionales [A] 

i. Propuestas de proyectos y programas que se someten a la 
consideración de la Junta Ejecutiva  

a. Asia y el Pacífico 

ii) Viet Nam: Infraestructuras Hídricas Inclusivas y Resilientes 
frente al Cambio Climático para los Pequeños Agricultores de 

las Provincias de Thanh Hoa y Nghe An (EB 2024/143/R.3)  

iii) Viet Nam: Proyecto de Reducción de Emisiones en las 
Tierras Altas Centrales y la Costa Centro-Sur de Viet Nam en 
Apoyo a los Objetivos del Programa de Acción Nacional de 
REDD+ (EB 2024/143/R.4)  

b. África Oriental y Meridional 

ii) Zambia: Proyecto de Inclusión Financiera para el Fomento 
de la Resiliencia y la Innovación en las Zonas Rurales de 
Zambia (EB 2024/143/R.5 + Add.1) 

c. América Latina y el Caribe 

ii) Argentina: Programa Promoción de Sistemas 

Agroalimentarios Resilientes y Sostenibles para la Agricultura 
Familiar (EB 2024/143/R.6) 

iii) Brasil: Proyecto de Seguridad Alimentaria y Nutrición y 
Resiliencia al Cambio Climático en el Noreste Semiárido del 
Brasil (Proyecto Dom Helder Câmara III) (EB 2024/143/R.7 
+ Add.1 + Sup.1) 

iv) Brasil: Desarrollo de Capacidades para Superar el Hambre y 
Mitigar los Efectos de la Pobreza Rural y la Pobreza Extrema 
(Proyecto Paulo Freire – Fase II) (EB 2024/143/R.8 + Add.1 
+ Sup.1) 

d. Cercano Oriente, África del Norte y Europa 

ii) Egipto: Gestión del Agua en las Explotaciones Agrícolas 

Resilientes al Clima del Valle del Nilo (EB 2024/143/R.9) 

ii. Propuestas de donaciones al sector privado para su consideración por 
la Junta Ejecutiva 

a. Ecosistema Financiero Inclusivo para la Transformación de 
los Sistemas Alimentarios (EB 2024/143/R.10)  

b. República Unida de Tanzanía: Datos para la Transformación 

Digital de la Agricultura (EB 2024/143/R.11)  
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b) Asuntos institucionales [C]  

i. Plan de trabajo de la Oficina de Auditoría y Supervisión del FIDA 
para 2025 (EB 2024/143/R.12/Rev.1) 

c) Asuntos financieros [A] 

i. Examen anual de la Declaración sobre la Política de Inversiones 
del FIDA (EB 2024/143/R.13 + Add.1 + Add.2)  

ii. Actualización de la Política sobre Financiación en Condiciones No 
Favorables del FIDA (EB 2024/143/R.14) 

d) Gobernanza [A] 

i. Fechas propuestas para los períodos de sesiones de la Junta Ejecutiva 
que se celebrarán en 2026 (EB 2024/143/R.15)  

ii. Revisión de las actas del 142.º período de sesiones de la Junta 
Ejecutiva (EB 2024/143/R.36) 

4. Debate estratégico con el Presidente del FIDA: Acelerar la labor del FIDA 
en materia de igualdad de género y empoderamiento de las mujeres para 
lograr la transformación rural (EB 2024/143/R.16) [E]  

5. Asuntos institucionales 

a) Programa de trabajo y presupuestos ordinario y de gastos de capital del FIDA 
para 2025, basados en los resultados, y perspectiva presupuestaria 

para 2026-2027; programa de trabajo y presupuesto para 2025, basados en 
los resultados, y plan indicativo para 2026-2027 de la Oficina de Evaluación 
Independiente del FIDA, e informes de situación de la Iniciativa para la 
Reducción de la Deuda de los Países Pobres Muy Endeudados, el Mecanismo 
de Acceso a Recursos Ajenos y el Sistema de Asignación de Recursos basado 
en los Resultados (EB 2024/143/R.17 + Add.1 + EB 2024/143/R.18) [A] 

b) Estrategia Operacional para la Colaboración con el Sector Privado 

(2025-2030) (EB 2024/143/R.19) [A]  

c) Revisiones del Marco para las operaciones del FIDA sin garantía soberana con 
el sector privado (EB 2024/143/R.20) [A]  

d) Plan de trabajo de la Oficina de Ética del FIDA para 2025 (EB 2024/143/R.21) 
[C]  

e) Política sobre la Tramitación de las Denuncias de Conducta Indebida contra el 
Presidente del FIDA (EB 2024/143/R.22) [A]  

6. Evaluación  

a) Evaluaciones de las estrategias y los programas en los países (EEPP) [E] 

i. Argentina (EB 2024/OR/18) 

ii. China (EB 2024/OR/19) 

7. Asuntos operacionales 

a) Información actualizada sobre los compromisos, el programa de préstamos y 
donaciones y los recursos conexos del FIDA para 2024 (EB 2024/143/R.23) 
[I]  

b) Compromisos prioritarios de la FIDA13 que se financiarán con cargo al 
programa de donaciones ordinarias (EB 2024/143/R.24) [A]  

c) Programas sobre oportunidades estratégicas nacionales (COSOP) [E] 

i. Argentina (EB 2024/OR/21 + Add.1) 
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ii. China (EB 2024/OR/20 + Add.1) 

iii. Montenegro (EB 2024/OR/17) 

d) Propuestas de proyectos y programas que se someten a la consideración de 

la Junta Ejecutiva [A] 

i. Asia y el Pacífico 

a. India: Programa de Empoderamiento y Mejora de los Medios 
de Vida de los Grupos Tribales Particularmente Vulnerables de 
Odisha - Fase II (EB 2024/143/R.2) 

8. Asuntos financieros  

a) Recursos disponibles para compromisos (EB 2024/143/R.25) [A] 

b) Informe sobre el estado de la Decimotercera Reposición de los Recursos del 
FIDA (EB 2024/143/R.26) [E]  

9. Otros asuntos  

a) Presentación oral de información sobre la visita de la Junta Ejecutiva a la 
República de Túnez en 2024 [I] 
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Temas para información 

10. Informes de órganos auxiliares  

a) Actas del 127.º período de sesiones del Comité de Evaluación 

(EB 2024/143/R.27) 

b) Actas de la 175.a reunión del Comité de Auditoría (EB 2024/143/R.28) 

11. Informe sobre los temas operacionales debatidos durante la consulta de la Junta 
Ejecutiva (EB 2024/143/R.29)  

12. Proyecto de calendario de actividades del 48.º período de sesiones del Consejo de 

Gobernadores (EB 2024/143/R.30)  

13. Informe sobre la gestión del activo y el pasivo (junio de 2024) (EB 2024/143/R.31) 

14. Memorando de entendimiento entre AKADEMIYA2063 y el FIDA 
(EB 2024/143/R.32)  

15. Memorando de entendimiento entre el Comité sobre Evaluación de la 
Sostenibilidad, el Centro Internacional de Seguridad y Desarrollo, el Gobierno del 

Sudán y el FIDA (EB 2024/143/R.33)  

16. Gestión financiera de los proyectos: informe anual sobre los progresos realizados y 
examen del Marco Conceptual relativo a la Información Financiera y la Auditoría de 
los Proyectos Financiados por el FIDA (EB 2024/143/R.34)  

17. Versión preliminar de los proyectos de programas provisionales de los períodos de 
sesiones 144.º y 145.º de la Junta Ejecutiva (EB 2024/143/R.35)  

Notas informativas 
En el siguiente enlace de la plataforma interactiva de los Estados Miembros se han 
publicado otros documentos informativos. 

 

https://webapps.ifad.org/members/eb/143
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Programa y anotaciones 

Anotaciones 

I. Temas que se someten a consideración durante el 

período de sesiones 

1. Apertura del período de sesiones 

2. Aprobación del programa [A] 

En el presente documento figura el programa.  

3. Temas para decisión mediante el procedimiento conjunto [A/C] 

En su 138.º período de sesiones, la Junta Ejecutiva aprobó a título experimental 

un proceso en virtud del cual determinados documentos podrían someterse a 

decisión de la Junta mediante el procedimiento conjunto; en su 142.º período de 

sesiones, la Junta decidió que continuaría aplicándose ese procedimiento durante 

sus períodos de sesiones. Los siguientes documentos se presentan para su 

consideración con arreglo a dicho procedimiento: 

a) Asuntos operacionales [A] 

i. Propuestas de proyectos y programas que se someten a la consideración 
de la Junta Ejecutiva  

a. Asia y el Pacífico 

ii) Viet Nam: Infraestructuras Hídricas Inclusivas y Resilientes 
frente al Cambio Climático para los Pequeños Agricultores de 
las Provincias de Thanh Hoa y Nghe An  

Institución iniciadora: FIDA 

Duración del proyecto: 6 años 

Costo total del proyecto: USD 78,94 millones 

Monto del préstamo del FIDA: USD 42,21 millones 

Cofinanciadores: 

Fondo de Adaptación: USD 9,22 millones 

Gobierno: USD 14,85 millones 

Beneficiarios: USD 2,26 millones 

Déficit de financiación: USD 10,40 millones 

Se recomiendan condiciones ordinarias. 

iii) Viet Nam: Proyecto de Reducción de Emisiones en las 
Tierras Altas Centrales y la Costa Centro-Sur de Viet Nam en 
Apoyo a los Objetivos del Programa de Acción Nacional de 
REDD+   

Institución iniciadora: FIDA 

Duración del proyecto: 6 años 

Costo total del proyecto: USD 102,51 millones 

Monto del préstamo del FIDA: USD 32,434 millones 

Cofinanciadores: 

Fondo Verde para el Clima: USD 35,00 millones 

Gobierno: USD 28,64 millones 

Beneficiarios: USD 6,44 millones 

Se recomiendan condiciones ordinarias. 
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b. África Oriental y Meridional 

i) Zambia: Proyecto de Inclusión Financiera para el Fomento 
de la Resiliencia y la Innovación en las Zonas Rurales de 
Zambia 

Institución iniciadora: FIDA 

Duración del proyecto: 7 años 

Costo total del proyecto: USD 49,8 millones 

Monto del préstamo del FIDA: USD 8,9 millones 

Cofinanciadores: 

Sector privado (por determinar): USD 12,3 millones 

Asociados estratégicos (por determinar): 
USD 0,3 millones 

Gobierno: USD 2,2 millones 

Beneficiarios: USD 5,0 millones 

Déficit de financiación: USD 21,1 millones 

Se recomiendan condiciones muy favorables. 

c. América Latina y el Caribe 

i) Argentina: Programa Promoción de Sistemas 
Agroalimentarios Resilientes y Sostenibles para la Agricultura 
Familiar 

Este documento contendrá una propuesta de financiación 

adicional. 

ii) Brasil: Proyecto de Seguridad Alimentaria y Nutrición y 
Resiliencia al Cambio Climático en el Noreste Semiárido del 
Brasil (Proyecto Dom Helder Câmara III) 
Institución iniciadora: FIDA 

Duración del proyecto: 6 años 

Costo total del proyecto: USD 155,0 millones 

Monto del préstamo del FIDA: USD 35,0 millones 

Cofinanciadores: 

Gobierno: USD 100,0 millones 

Beneficiarios: USD 20,0 millones 

Se recomiendan condiciones ordinarias. 

iii) Brasil: Desarrollo de Capacidades para Superar el Hambre y 
Mitigar los Efectos de la Pobreza Rural y la Pobreza Extrema 
(Proyecto Paulo Freire – Fase II) 

Institución iniciadora: FIDA 

Duración del proyecto: 6 años 

Costo total del proyecto: EUR 139,0 millones (equivalente a 
USD 148,8 millones) 

Monto del préstamo del FIDA: EUR 8,0 millones (equivalente 
a USD 8,6 millones) 

Cofinanciadores: 

Agencia Española de Cooperación Internacional para 
el Desarrollo: préstamo por valor de 

EUR 92,0 millones (equivalente a USD 98,5 millones) 
y donación por valor de EUR 4,0 millones 
(equivalente a USD 4,3 millones) 
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Gobierno: EUR 25,0 millones (equivalente a 
USD 26,8 millones) 

Beneficiarios: EUR 10,0 millones (equivalente a 
USD 10,7 millones) 

Se recomiendan condiciones ordinarias. 

d. Cercano Oriente, África del Norte y Europa 

i) Egipto: Gestión del Agua en las Explotaciones Agrícolas 
Resilientes al Clima del Valle del Nilo  

Institución iniciadora: FIDA 

Duración del proyecto: 7 años 

Costo total del proyecto: EUR 153,4 millones 

Monto del préstamo del FIDA: EUR 58,2 millones 

Cofinanciadores: 

Instituciones financieras: EUR 0,5 millones 

Sector privado: EUR 3,1 millones 

Gobierno: EUR 29,5 millones 

Beneficiarios: EUR 6,8 millones 

Déficit de financiación: EUR 55,3 millones 

Se recomiendan condiciones ordinarias. 

ii. Propuestas de donaciones al sector privado para su consideración por 
la Junta Ejecutiva 

a) Ecosistema Financiero Inclusivo para la Transformación de 
los Sistemas Alimentarios  

El documento contendrá una propuesta de donación a Rabo 
Partnerships a fin de fortalecer las capacidades de los bancos 
nacionales de desarrollo en América Latina y el Caribe y en Asia y 
el Pacífico para prestar servicios financieros eficaces a los 

agricultores en pequeña escala.  

b) República Unida de Tanzanía: Datos para la Transformación 
Digital de la Agricultura 

El documento contendrá una propuesta de donación con 
financiación del Fondo Conjunto para los Objetivos de Desarrollo 
Sostenible que se otorgará a empresas privadas de agrotecnología 

con el objetivo de optimizar la colaboración entre el sector público 
y el sector privado con respecto al acceso a los datos y su 
intercambio para mejorar la eficiencia agrícola y la transformación 
digital.  

b) Asuntos institucionales [C]  

i. Plan de trabajo de la Oficina de Auditoría y Supervisión del FIDA 

para 2025  

El documento contiene el plan de trabajo previsto para 2025 
correspondiente a las actividades de auditoría interna e investigación del 
FIDA, aprobado por el Presidente, y se presenta a la Junta Ejecutiva a 
efectos de confirmación. 
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c) Asuntos financieros [A] 

i. Examen anual de la Declaración sobre la Política de Inversiones 
del FIDA 

De conformidad con la Declaración sobre la Política de Inversiones del 
FIDA (EB 2011/104/R.43) “[l]a Junta Ejecutiva revisará cada año la 
idoneidad de la declaración, en su último período de sesiones de cada 
año civil sobre la base de un informe que le presentará el Presidente”. El 
examen anual, que se somete a la aprobación de la Junta, informa sobre 
el estado de aplicación de la Declaración sobre la Política de Inversiones 
del FIDA. Tal como solicitó el Comité de Auditoría en su 125.ª reunión, 

celebrada en noviembre de 2012, el Marco de Control de las Inversiones 
del FIDA (EB 2024/143/R.13/Add.1) acompañará a la Declaración sobre 
la Política de Inversiones a título informativo. En respuesta a las 
sugerencias formuladas por la Junta Ejecutiva para facilitar el examen, 
el documento EB 2024/143/R.13/Add.2 contiene un resumen de los 
cambios propuestos tanto en la Declaración como en el Marco de 
Control. 

ii. Actualización de la Política sobre Financiación en Condiciones No 
Favorables del FIDA  

En el documento se presenta a la Junta, para su aprobación, una 
propuesta de actualización de la Política sobre Financiación en 
Condiciones No Favorables vigente mediante un conjunto de principios y 
disposiciones fundamentales que resultan más adecuados ante la 
evolución de las mejores prácticas en materia de financiación para el 
desarrollo sostenible, en consonancia con las tendencias que se 
observan en otras instituciones de financiación del desarrollo.  

En el marco del examen de mitad de período de la Duodécima 
Reposición de los Recursos del FIDA (FIDA12), la Dirección propuso 
formular principios de alto nivel e incluirlos en las deliberaciones sobre 
las reposiciones y se comprometió a actualizar la Política sobre 
Financiación en Condiciones No Favorables vigente antes de que 
comenzara la FIDA13.  

d) Gobernanza [A] 

i. Fechas propuestas para los períodos de sesiones de la Junta Ejecutiva 
que se celebrarán en 2026  

Este documento contiene las fechas propuestas para los períodos de 
sesiones de la Junta Ejecutiva en 2026 y las fechas definidas para las 
consultas de la Junta Ejecutiva en 2026. 

ii. Revisión de las actas del 142.º período de sesiones de la Junta Ejecutiva 

Este documento presentará las modificaciones a las actas 
del 142.º período de sesiones de la Junta Ejecutiva. 

4. Debate estratégico con el Presidente del FIDA: Acelerar la labor del FIDA 
en materia de igualdad de género y empoderamiento de las mujeres para 
lograr la transformación rural [E]  

En relación con este tema, la Dirección iniciará un diálogo estratégico con los 

Estados Miembros sobre la forma en que el FIDA puede redoblar sus esfuerzos en 
materia de igualdad de género y empoderamiento de las mujeres, así como 
optimizar el impacto en la transformación rural y la erradicación de la pobreza. En 
el documento se exponen sucintamente los avances logrados hasta la fecha con 
respecto a la igualdad de género y el empoderamiento de las mujeres, los 
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desafíos enfrentados y la hoja de ruta para los compromisos futuros, a la vez que 
se incorporan enseñanzas extraídas que sustentarán las revisiones de la política 
de género y el Plan de Acción sobre Género del FIDA. Se alienta a los 
Estados Miembros a que participen activamente en este diálogo a fin de abrir un 
camino de colaboración que propicie un cambio transformador y sostenible para 
las mujeres de las zonas rurales y sus comunidades.  

5. Asuntos institucionales 

a) Programa de trabajo y presupuestos ordinario y de gastos de capital 
del FIDA para 2025, basados en los resultados, y perspectiva 
presupuestaria para 2026-2027; programa de trabajo y presupuesto 

para 2025, basados en los resultados, y plan indicativo 
para 2026-2027 de la Oficina de Evaluación Independiente del FIDA, 
e informes de situación de la Iniciativa para la Reducción de la 
Deuda de los Países Pobres Muy Endeudados, el Mecanismo de 
Acceso a Recursos Ajenos y el Sistema de Asignación de Recursos 
basado en los Resultados [A] 
De conformidad con la sección 10 del artículo 6 del Convenio Constitutivo 
del FIDA, el Presidente presentará a la Junta Ejecutiva, para su aprobación, 
las propuestas del programa de trabajo y presupuesto del FIDA para 2025, 
junto con la perspectiva presupuestaria para 2026-2027. De conformidad 
con la Política de Evaluación del FIDA, este documento también contendrá el 
programa de trabajo y el presupuesto para 2025, así como el plan indicativo 
para 2026-2027 de la Oficina de Evaluación Independiente del FIDA (IOE) 
para que la Junta los examine. Si la Junta Ejecutiva así lo recomienda, los 

presupuestos del FIDA y de la IOE se presentarán al Consejo de 
Gobernadores en su 48.º período de sesiones, en febrero de 2025, para su 
aprobación definitiva. Este documento y su adición también contendrán los 
informes de situación sobre la participación del FIDA en la Iniciativa para la 
Reducción de la Deuda de los Países Pobres muy Endeudados (PPME) y la 
aplicación del Sistema de Asignación de Recursos basado en los Resultados 
(PBAS), el Mecanismo de Acceso a Recursos Ajenos (BRAM) y la Política del 
FIDA relativa a la Graduación de los Países, para que la Junta Ejecutiva 
apruebe su presentación, a título informativo, al Consejo de Gobernadores. 

En el documento EB 2024/143/R.18 se presentará el examen del programa 
de trabajo y los presupuestos que ha llevado a cabo el Comité de Auditoría 
durante su 175.ª reunión para que la Junta Ejecutiva los examine. Las 
recomendaciones del Comité de Evaluación con respecto al programa de 
trabajo y presupuesto de la IOE figuran en las actas del 127.º período de 
sesiones. 

b) Estrategia Operacional para la Colaboración con el Sector Privado 
(2025-2030) [A]  

En respuesta a un compromiso contraído en el marco de la FIDA13, la 

Dirección presentará a la Junta, para su aprobación, una nueva estrategia 

operacional para la colaboración con el sector privado para el 

período 2025-2030. Esta estrategia sustituirá a la Estrategia para la 

Colaboración con el Sector Privado vigente, cuyo período de aplicación 

finaliza en diciembre de 2024. 
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c) Revisiones del Marco para las operaciones del FIDA sin garantía 
soberana con el sector privado [A]  

Como resultado del fortalecimiento de las operaciones con el sector privado 
previsto en el marco de la FIDA13, y en respuesta a un compromiso 
asumido en la FIDA13, en el documento se presentará a la Junta, para su 
aprobación, las revisiones propuestas al Marco para las operaciones del 
FIDA sin garantía soberana con el sector privado, aprobado por la Junta 
en 2020 (EB 2020/129/R.11/Rev.1).  

d) Plan de trabajo de la Oficina de Ética del FIDA para 2025 [C]  

En el documento se presenta, por primera vez, el Plan de trabajo de la Oficina 

de Ética del FIDA para 2025, aprobado por el Presidente, a la Junta Ejecutiva a 
efectos de confirmación. En él se indican las prioridades de la Oficina 
para 2025, incluidas las medidas proactivas que se prevé adoptar para la 
prevención y la respuesta frente al acoso sexual y la explotación y los abusos 
sexuales en el contexto de la estructura descentralizada de la organización. 

e) Política sobre la Tramitación de las Denuncias de Conducta Indebida 

contra el Presidente del FIDA [A] 

En esta política se proporciona el marco y se establecen principios rectores 
para la investigación de denuncias de irregularidades cometidas por el 
Presidente del FIDA. Es congruente con la recomendación del examen externo 
de las prácticas de investigación del FIDA de 2022 y se ha elaborado de 
conformidad con las directrices y las expectativas de mejores prácticas 

establecidas por los Representantes de los Servicios de Investigación de las 
Naciones Unidas. Si la Junta Ejecutiva así lo recomienda, la política se 
combinará con un proyecto de resolución sobre una propuesta de revisión al 
Reglamento para la Gestión de los Asuntos del FIDA, que se presentará al 
Consejo de Gobernadores para su aprobación en su 48.º período de sesiones. 

6. Evaluación  

a) Evaluaciones de las estrategias y los programas en los países (EEPP) 
[E] 

La Junta Ejecutiva examinará las siguientes evaluaciones de las estrategias y 
los programas en los países:  

i. Argentina 

ii. China 

7. Asuntos operacionales 

a) Información actualizada sobre los compromisos, el programa de 
préstamos y donaciones y los recursos conexos del FIDA para 2024 [I]  

La Dirección proporcionará información actualizada sobre la ejecución del 
programa de préstamos y donaciones de la FIDA12. 

b) Compromisos prioritarios de la FIDA13 que se financiarán con cargo al 
programa de donaciones ordinarias [A]  

En consonancia con la Política de Donaciones Ordinarias (EB 2021/132/R.3), en 
el documento, que se somete a la aprobación de la Junta, se señalan los 
compromisos prioritarios de la FIDA13 a los que podrían contribuir las 
actividades financiadas con cargo al programa de donaciones ordinarias para el 
período de la FIDA13 (2025-2027). Estos compromisos prioritarios permitirán a 
la Junta y a la Dirección tomar decisiones fundadas sobre la priorización de las 
actividades que se financiarán mediante donaciones ordinarias.  
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c) Programas sobre oportunidades estratégicas nacionales (COSOP) [E] 

Tal como solicitaron varios miembros de la Junta en el 142.º período de 
sesiones, la Junta Ejecutiva examinará los siguientes COSOP de países que han 
superado el umbral que pone en marcha el proceso de graduación durante 
tres años consecutivos. De acuerdo con la propuesta de la Junta en 
su 108.º período de sesiones, los COSOP para los cuales también se presenta 
una EEPP estarán acompañados por una adición que contendrá una breve nota 
de la IOE. 

i. Argentina 

ii. China 

iii. Montenegro 

d) Propuestas de proyectos y programas que se someten a la 
consideración de la Junta Ejecutiva [A] 

i. Asia y el Pacífico 

a. India: Programa de Empoderamiento y Mejora de los Medios 
de Vida de los Grupos Tribales Particularmente Vulnerables de 
Odisha - Fase II (EB 2024/143/R.2) 

Institución iniciadora: FIDA 

Duración del programa: 7 años 

Costo total del programa: USD 284,2 millones 

Monto del préstamo A del FIDA (BRAM): USD 25,0 millones 

Monto del préstamo B del FIDA (PBAS): USD 61,3 millones 

Cofinanciadores: 

Instituciones financieras: USD 25,0 millones 

Convergencia con programas gubernamentales: 

USD 68,3 millones 

Gobierno: USD 88,3 millones 

Beneficiarios: USD 16,3 millones 

Se recomiendan condiciones ordinarias. 

 

8. Asuntos financieros  

a) Recursos disponibles para compromisos [A] 

En el documento se proporciona información sobre el nivel de recursos para 
compromisos de que dispone el FIDA para el programa de trabajo de 2025, 
según el principio de flujo de efectivo sostenible. 

b) Informe sobre el estado de la Decimotercera Reposición de los 

Recursos del FIDA [E]  

El documento ofrece información sobre las promesas de contribución a la 
FIDA13 recibidas a 21 de octubre de 2024. 

9. Otros asuntos 

a) Presentación oral de información sobre la visita de la Junta Ejecutiva a la 
República de Túnez en 2024 [I] 


